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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Folg alltid de grunnleggende sikkerhedsregler nar du bruker maskinen, herunder folgende:

Les samtlige instruksjoner, for maskinen tas i bruk.

FARI_ I G = Slik reduserer du faren for & f4 stat:

1.

Sarg for at symaskinen alltid er under oppsyn, nar den er tilsluttet en stikkontakt. Ta alltid
stopselet ut av kontakten etter bruk og fer rengjering.

ADVA RS E I_ Slik unngar du forbrenning, brann, stat eller personskade:

15.

16.

17.
18.

Bruk ikke maskinen som leketay. Hold godt aye med symaskinen, nar den brukes av eller i
neaerheten av barn.

Bruk kun symaskinen som beskrevet i denne bruksanvisning. Bruk kun tilbehgr som anbefales av
fabrikanten, og som er beskrevet i denne bruksanvisning.

Bruk aldri symaskinen dersom ledningen eller stapselet er skadet, om den ikke virker som den
skal, dersom den er skadet eller har veert i vann. Lever symaskinen til naermeste autoriserede
forhandler/servicesenter, sa de kan undersgke den, reparere den eller justere de elektriske eller
mekaniske delene.

Bruk aldri symaskinen dersom ventilasjonshullene er blokerte. Hold ventilasjonsapningene og
fotpedalen fri for stav, lo og stoffrester.

Pass pd ikke & miste noe ned i symaskinen, og stopp ikke gjenstander av noen art inn i den.
Bruk ikke symaskinen utendgrs.

Bruk ikke symaskinen pa steder der sprayprodukter (aerosol) anvendes eller det gis oksygen.
S1a av symaskinen ved & sette av/pa knappen pa merket “O” (av). Ta deretter stapselet ut av
stikkontakten.

S1a ikke av symaskinen ved a dra i ledningen. Ta tak i stapselet i stedet for i ledningen.

. Hold fingrene vekk fra alle bevegelige deler. Ver spesielt forsiktig omkring symaskinnalen.
. Bruk alltid den korrekte stingplate. En feil stingplate kan brekke nalen.

. Bruk aldri bayde néler.

. Skyv/trekk ikke i stoffet under sying. Nalen kan bayes eller brekke.

. SI& av symaskinen ved a sette av/pa knappen pa merket “O”, nar du skal foreta justeringer i

omradet omkring nalen, f.eks. hvis du skal tre nalen, skifte nalen, tre spolen eller bytte trykkfoten
eller lignende.

Trekk alltid stopselet ut av stikkontakten for du fjerner deksler, smearer eller foretar andre
brukerjusteringer som er nevnt i bruksanvisningen.

Symaskinen ma ikke brukes av barn eller svake eller syke personer uten oppsyn. (Kun Australia
og New Zealand)

Barn skal holdes under oppsyn for a sikre at de ikke leker med symaskinen.

Hvis lampeenheten er skadet skal den skiftes av en autorisert forhandler.

GJEM DENNE BRUKSANVISNING
Symaskinen er kun beregnet til bruk i hjemmet.



TILLYKKE MED DIN NYE SYMASKIN!

Denne symaskine er en av de mest avanserte computerstyrte symaskiner til privat bruk. Vi anbefaler,
at du leser bruksanvisningen grundig fer symaskinen tas i bruk, sa du kan fa& fullt utbytte av den.

LES DETTE FOR DU BEGYNNER A SY

Sikker bruk

1. Se pa nalen nar du syr. Ror ikke ved symaskinhjulet, tradgiveren, nalen eller andre bevegelige
deler.

2. Husk sla av strammen og trekke ut stopselet i folgende situasjoner:

e Nar du er ferdig med a bruke maskinen.

e Nar du skal bytte eller fjerne nalen eller andre deler.

e Under strambrudd.

e Nar du skal vedlikeholde maskinen.

e Nar maskinen ikke er under oppsyn.

Det ma ikke plasseres ting pa fotpedalen.

Sett stopselet fra symaskinen direkte inn i stikkontakten. Bruk ikke skjgteledninger.

Rl

Slik forlenges symaskinens levetid

1. Symaskinen ma ikke oppbevares pa steder der den star i direkte sollys, eller i omgivelser med
hoy luftfuktighet. Bruk/plasser ikke symaskinen tett inntil et varmeapparat, jern, halogenlamper
eller andre varme gjenstander.

Bruk kun alminnelige saper og rengjeringsmidler til rengjoring av oppbevaringskassen. Bruk aldri
bensin, fortynner eller skurepulver til rengjoring, da dette kan skade kassen og symaskinen.

Pass pa ikke at miste eller state symaskinen.

Les altid i bruksanvisningen for dubytter eller monterer trykkfoten, nalen eller andre deler, slik at
disse monteres korrekt.

N

Rl

Reparasjon og justering

Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt eller hvis det er ngdvendig a foreta justeringer, skal du ferst se
i feilsokingsskjemaet, som du finner bakerst i bruksanvisningen. Her kan du finne opplysninger om,
hvordan du selv kan undersgke og justere symaskinen. Hvis problemet ikke kan lgses, bes du
kontakte naermeste autoriserte forhandler.

Ytterligere produktopplysninger og oppdateringer kan fas pa var hjemmeside, www.brother.com.

Innholdet i denne veiledning samt spesifikasjonene for dette produkt kan endres uten varsel.

N
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LAR A KJENNE DIN SYMASKIN

MASKINENS DELER OG DERES FUNKSJON

De viktigste delene

@ Spoleapparat (side 11)
Dette spoler opp traden pa den spolen, som brukes til
undertrad.

® Tradsnellepinne (side 11 og 16)
Denne holder tradsnellen.

® Hull til ekstra spolepinne (side 23)
Denne holder en ekstra tradsnelle ved sying med
dobbelt nal.

@ Regulering av overtradens spenning (side 29)
Denne styrer overtradens spenning.

® Tradferer (side 11 og 16)
Dette brukes ved spoling av trad pa spolen og
etterfolgende treding av maskinen.

® Traopptaksspak (side 17)

@ Tradkutter (side 29)

For trddene gjennom tradkutteren for & klippe dem av.

Tilbehgrsboks med rom for tilbehgr (side 7 og 31)
©® Betjeningsknapper (side 6)
Betjeningsknapperne varierer avhengig av
symaskinmodell.

Betjeningspanel (side 7)
Dette brukes til & velge sem og angi de forskellige
innstillinger.
@ svinghijul
Brukes til & heve og senke nalen manuelt.
@@ Hovedkontakt (side 9)
Du kan sla pa og av symaskinen med denne kontakten.
@@ Uttak (side 9)
Sett stramforsyningsstopselet inn her.
Kontakt for fotpedal (side 10)
Sett fotpedalens stapsel inn her.
@ Arm til transporterstilling (side 38 and 45)
Bruk armen til & heve og senke transportaren.
Trykfotarm (side 16)
Brukes til & heve og senke trykkfoten.
@ Fotpedal (side 10)
Du kan bruke denne pedal til styring af syhastigheten og
til & starte og stoppe syingen.



LAR A KJENNE DIN SYMASKIN

Nal- og trykkfotdel

® ® @

@ Knaphullsarm
Senk knaphulsarmen ved sying av knaphull og
forsterkninger.

® Naltreder pa modeller, som er utstyrt med naltreder)
(side 17)

Betjeningsknapper

® Trykkfotholder
Pressfoten er montert pd pressfotdelen.
@ Skrue som holder trykksfotdelen
Bruk trykkfotdelens skrue til a holde trykkfotdelen pa
plass.
® Trykkfot
Trykkfoten trykker stoffet flatt under syingen. Montér
den korrekte trykkfot for den valgte som.
(® Transporter
Transporten farer stoffet i syretningen.
@ Hurtigspole (for modeller med hurtigspole) (side 14)
Du kan begynne a sy uten a trekke opp undertraden.
Spoledeksel
Apne spoledekselet for & sette i spolen.
©® Stingplate
Stingplaten er forsynt med markeringer for rette ssmmer.
Nalstangens tradleder
For overtraden gjennom nélstangens tradleder.
@ Nalskrue
Bruk nalskruen for & holde nalen pa plass.

Betjeningsknappene gjor det enkelt a bruke symaskinens grunnleggende funksjoner.

Betjeningsknappene varierer avhengig av symaskinmodellen.

@ Trykkfotsarm
Laft og senk trykkfotsarmen for & heve og senke
trykkfoten.

® Knap for baklengs sying/festing
Trykk pa knappen for baklengs sying/festing for & sy
baklengs. Hold knappen inne for & sy baklengs. Se
avsnittet “Sying av festesting” (side 29) for detaljer.

—
b8 i
@ : @ > S . \ |

B Knapper pa noen modeller

® Start/stop-knapp @ (for modeller med start/stopp-
knapp)
Trykk pa start/stopp-knappen for & starte eller stoppe
maskinen. Maskinen starter med & sy langsomt, nar
knappen trykkes inn. Nar syingen stoppes, senkes nalen
ned i stoffet. Se avsnittet “Nér du begynner & sy”
(side 28) for detaljer.

@ Nalposisionsknapp (for modeller med
nalposisjonsknapp)
Trykk pa nalposisjonsknappen for & heve eller senke
nalen. Ved to trykk pa knappen sys der ett sting.

® Knapp for regulering av syhastighet (for modeller med
knapp for regulering av syhastighet)
Flytt knappen for & regulere syhastigheten.



Betjeningspanel

Betjeningspanelet, som sitter pa forsiden av
symaskinen, gjor det mulig & velge en ssm og angi
hvordan den sys.

@ LCD-display
Der vises den valgte som (@), den trykkfot, som skal
brukes (@), stinglengde i millimeter (@) og stingbredde
i millimeter (@).

@ Stingvelger
Trykk pa stingvelgeren, og velg nummeret pa den
onskede sem. Se “Valg av sem” (side 27) for detaljer.

® Knappt for regulering av stinglengde
Trykk pa denne knapp for a regulere stinglengden.
(Trykk pa “~” for & redusere stinglengden; trykk pa “+”
for & gke stinglengden.)

@ Regulering av stingbredde
Trykk pa denne knappen for a regulere stingbredden.
(Tryk pa “~” for & redusere stingbredden; trykk pa “+”
for & gke stingbredden.)

Tilbehgrsboks

Tilbehgret oppbevares i et rom i tilbehgrsboksen.

Skyv tilbeharsboksen mot venstre for a apne
den.

@ Tilbeharsboks
® Oppbevaringsrom

\M -

7 Bemerk

@ Legg tilbeharet i posen, og legg posen ned i
oppbevaringsrommet. Hvis tilbehgret ikke
legges i en pose, kan det falle ut og
forsvinne eller bli skadet.




LAR A KJENNE DIN SYMASKIN

TILBEHOR

Folgende tilbeher oppbevares i tilbeharsboksen. Dette tilbeher er utviklet som en hjelp for & utfore de fleste
syoppgaver.

\M -~

“n~ Bemerk
@ Skruen til trykkfotholderen kan fas hos en autoriseret forhandler (reservedelskode: 132730-122).

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
Y = T =
if‘x N W
9. 10. 11. 12. 13. 14. 15.
75/11 1 ndl
@ 90/14 1 nadl
100/16 1 nél
Nr. Reservedelsbetegnelse Reservedelskode Nr. Reservedelsbetegnelse Reservedelskode
1 |Knapphullsfot “A” XC2691-031 9 |Spole (4) XA5539-151
2 | Overlockfot “G” XC3098-031 10 |Pakke med néler XC8834-021
3 |Monogramsyingsfot “N” X53840-331 11 | Dobbeltnal 131096-121
4 | Glidelastrykkfot “1” X59370-021 12 |Barste X59476-021
Zig-zag-trykkfot “J”
5 (p& maskinen) XC3021-031 13 [Skrutrekker X55467-021
6 |Blindsgmfot “R” XC4051-031 14 |Ekstra spolepinne 130920-021
7 | Knappisyingsfot “M” X59375-121 15 |Fotpedal XC8816-021
8 |Sprettekniv X54243-001
Ekstratilbehgr
1 2 3. 4. 5
2
Nr. Reservedelsbetegnelse Reservedelskode Nr. Reservedelsbetegnelse Reservedelskode
1 |Overtransportar FO33N: XC2214-002 4 |Lineal FOT6N: XC2215-002
2 | Quiltefot FOO5N: XC1948-002 5 |Beltehullskniv 135793-001
3 |1/4" quiltefot FOOTN: XC1944-002




SLIK BRUKER DU DIN SYMASKIN

Retningslinjer vedrorende stromforsyning

Folg nedenstdende retningslinjer vedrarende stremforsyning.

A\ ADVARSEL

@ Bruk kun almindelig strom. Bruk av andre streamkilder kan forarsake brann, stot eller beskadigelse av
symaskinen.

@ Steng av hovedkontakten og ta ut stikkontakten i falgende situasjoner:
¢ Nar du forlater symaskinen.

Nar du er ferdig med a bruke symaskinen.

Hvis der oppstar stremavbrudd.

Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt pa grunn av en darlig eller brudt forbindelse.

| tordenveer.

A\ FORSIKTIG

@ Bruk ikke skjoteledninger eller stikkontakter med flere uttak. Dette kan forarsake brann eller stat.

@ Ta ikke i kontakten med vate hender. Dette kan forarsake stot.

@ Steng alltid hovedstrembryteren for du tar ut kontakten til symaskinen. Hold alltid i stepselet nar du tar det ut
av stikkontakten. Hvis du trekker i ledningen, kan den skades, og det er risiko for brann eller stot.

® Det ma ikke skjares i ledningen, og den ma ikke skades, forandres, bayes, trekkes i, vris rundt eller
buntes med andre ledninger. Sett ikke tunge ting pa ledningen. Utsett ikke ledningen for
varmepavirkning. Ovennevnte ting kan skade ledningen og forarsake brann eller stat. Hvis ledningen
eller stapselet blir skadet, skal symaskinen sendes til reparasjon hos en autorisert forhandler, for den kan
brukes igjen.

@ Ta ut stapselet, hvis symaskinen ikke skal brukes i et lengere tidsrum. Ellers kan der oppsta brann.

Set hovedkontakten pa “O” fora sla av
Stremforsyning maskinen.
P Sylampen slukkes n&r maskinen slds av.

M~

7 Bemerk

@ Sla av symaskinen og ta ut stapselet dersom
det oppstar strembrudd, mens symaskinen
er i bruk. Folg anvisningene vedrerende
korrekt betjening, nar du setter pa
symaskinen igjen.

o Sett stopselet i kontakten.

@ Hovedkontakt
® Uttak

Sett hovedstrambryteren pa “1”.

19

P Sylampen tennes nar maskinen slds pa.




LAR A KJENNE DIN SYMASKIN

Fotpedal

Sett fotpedalens kontakt i uttaket pa baksiden av
symaskinen.

@ Uttak for fotpedal

A\ FORSIKTIG

@ Sorg for a sla av symaskinen nar du kobler til
fotpedalen, slik at symaskinen ikke startes ved
et uheld.

Nar du trékker lett pa fotpedalen, kjgrer maskinen
med lav hastighet. Nar du trdkker hardere, gkes
maskinens hastighet. Nar du fjerner foten fra
fotpedalen, stopper maskinen.

Langsommere

!

Hurtigere

Kontrollér, at der ikke ligger noe pé fotpedalen, nar
maskinen ikke er i bruk.

A\ FORSIKTIG

@ La ikke stoffrester og stev hope seg opp pa
fotpedalen. Det kan forarsake brann eller
elektrisk stat.

\M -~

it Bemerk

@ Nar fotpedalen er tilsluttet, kan du ikke
starte og stoppe syingen med start/stopp
-knappen (kun for modeller med start/stopp
-knapp).

10

Knapp for regulering av
syhastighet (for modeller
med start/stopp-knapp)

Skyv knappen for regulering av syhastighet til
venstre eller hgyre for a velge den gnskede
syhastighet.

Skyv knappen for regulering av syhastighet til
venstre for & sy langsommere og til hgyre for &
sy raskere.

-C®
CIE)

B
N

@ Knapp for regulering av syhastighet

¢ Den hastighet som fastsettes med knappen
for regulering af syhastighet, blir fotpedalens
maksimale syhastighet.

Endring af nalens stopposisjon

Normalt er symaskinen innstillt pa at nalen blir staende
nede i stoffet nar syingen stoppes. Det er muligt & innstille
den til & heve ndlen, ndr syingen stoppes.

o Sla av symaskinen.

po

N

Hold “~” pa [_] (stingvelger) nede, og sla pa
symaskinen.

Slipp “~" pa || (stingvelger), nar maskinen slas
pa..

|- (= +

]| .{ﬂ

T
JC.
,_

3
3
+

£3Ln

| |

P Nélens stopposisjon endres til hevet
posisjon.

@ OBS!

¢ Gjor det samme for & endre nélens
stopposisjon til senket posisjon.
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TREING AV MASKINEN

Spoling av undertraden

| dette avsnit beskrives det hvordan det spoles trad pa spolen.
e Se side 13 for detaljer om spoling av undertraden.

@ Strammeskive
@ Spoleapparatets holder
® Spole

A\ FORSIKTIG

® Bruk kun spoler (reservedelskode: SFB: XA5539-151), som er beregnet for denne symaskinen. Hvis du
bruker andre spoler, kan maskinen ble skadet.

@ Vi har selv utviklet den spolen, som felger med maskinen. Hvis du bruker spoler fra andre modeller,
fungerer maskinen ikke korrekt. Bruk kun den spolen, som folger med maskinen, eller spoler av samme
type (reservedelskode: SFB: XA5539-151).

Faktisk starrelse

11,5 mm
(7/16 tomme)

L ] L ]

Denne modell Andre modeller
Trekk spolepinnen sa langt opp som den kan Sett spolen pa spoleapparatets holder, og skyv
komme, og sett en tradsnelle pa pinnen. holderen mot hgyre. Drei spolen med uret, til

fjeeren pa holderen glir inn i spolens rille.
e For traden rundt strammeskiven.

@ Hoyvis tradsnellen ikke sitter korrekt, kan
traden vikle seg om spolepinnen. @ -> ®

@ Fjeer pé holderen
Far enden av traden gjennom hullet i spolen ® Spolens rille

fra spolens innerside.
6 Sla pa symaskinen.

11



LAR A KJENNE DIN SYMASKIN

e Hold fast i enden av traden, og tra forsiktig pa

fotpedalen eller trykk pa (1) (start/stopp
-knapp) (for modeller med start/stopp-knapp)
for a spole traden et par ganger om spolen.
Stopp maskinen.

¢ Bemerk

@ Hbvis symaskinen skal betjenes med
fotpedalen, skal fotpedalen koples til for
maskinen slas pa.

@ Nar fotpedalen er koplet til kan du ikke
starte og stoppe syingen med start/stopp-
knappen (kun for modeller med start/stopp-
knapp).

&

0 Klipp av den overskytende trad over spolen .

A\ FORSIKTIG

@ Folg instruksjonene omhyggelig. Hvis du ikke
klipper traden helt over, og det spoles trad pa
spolen, kan traden vikle seg om spolen og fa
nalen til a brekke, nar spolen begynner a bli
tom.

Skyv knappen for regulering av syhastighet til
hayre (for a indstille til hoy hastighet). (For
modeller med knapp for regulering av

syhastighet.)
I8
: -CD

@ Knapp for regulering av syhastighet

12

Tra pa fotpedalen, eller trykk pa (1) (start/
stopp-knapp) (for modeller med start/stopp-
knapp) for a starte.

]

Flytt foten fra fotpedalen, eller trykk pa (1)
(start/stopp-knapp) (for modeller med start/
stopp-knapp), nar spolen er full og begynner a
ga langsomt rundt.

Klipp over traden, skyv spoleapparatets holder
mot venstre, og ta spolen av.

Skyv knappen for regulering av syhastighet
tilbake til dens opprinnelige posisjon (for
modeller med knapp for regulering av
syhastighet).

@ OBS!

@ Nar symaskinen startes, eller nar svinghjulet
dreies, efter at traden er spolet pa spolen,
hores der en klikklyd fra symaskinen. Dette
er ikke en feil.

@ Ndlen beveges ikke, nar spoleapparatets
holder er skjavet mot hayre.

A\ FORSIKTIG

@ Hovis spolen ikke spoles korrekt, kan
tradspenningen bli lgs, og nalen kan brekke.

v
®

@ Jevn spoling

@ Ujevn spoling

d

- {0




B For modeller med hurtigspolesystem

Folg trinn @ til @ i prosedyren “Spoling av
undertraden” for a fore traden omkring
strammeskiven (side 11).

Sett spolen pa spoleholderen, sa fjeren pa
holderen passer i spolesporet.

Y
LSS
@ Hul

@ Fjeaer pd spoleapparatets holder

e Skyv spoleholderen til hoyre.

D
A=

q

(

Hold fast i traden, som er fort omkring
strammeskiven, med venstre hand, og bruk
heyre hand for a spole den frie enden av traden
5-6 ganger om spolen med klokken.

Trekkk traden mod hgyre, og for den gjennom
sporet i spolemekanismens ende.

@ Sporet i spolemekanismens ende(med innebygget
tradkutteren)

P Traden skjeeres av i en passende lengde.

A\ FORSIKTIG

@ Skjer traden over som beskrevet ovenfor. Hvis spolen
spoles uten at traden skjeres over med tradkutteren i
spolemekanismens ende, kan traden bli vikles inn i
spolen eller nalen kan bayes eller brekke, nar spolen
begynner a temmes.

Flytt knappen til regulering av syhastighet til
hayre (for a innstille til hay hastighet) (for
modeller med knapp til regulering av
syhastighet).

-CID
-G
T
—

p 0 LD
alie
@

@ Knapp til regulering av syhastighet

0 SIa pa symaskinen.

Trykk pa fotpedalen, eller trykk pa (1) (start/
stopp-knapp) (for modeller med start/stopp-
knapp) for a starte.

\M -

1 Bemerk

@ Hyvis symaskinen skal betjenes med
fotpedalen, skal fotpedalen koples til, for
maskinen slds pa.

@ Nar fotpedalen er tilkoplet, kan du ikke
starte og stoppe syingen med start/stopp
-knappen (kun for modeller med start/stopp
-knapp).

Flytt foten fra fotpedalen, eller trykk pa (1)
(start/stopp-knapp) (for modeller med start/
stopp-knapp), nar spolen begynner a ga
langsomt rundt.

Klipp av traden, skyv spoleapparatets holder
mod venstre, og ta spolen av.

Skyv knappen til regulering av syhastighet
tilbake til dens opprinnelige posisjon (for
modeller med knapp for regulering av
syhastighet).

A\ FORSIKTIG

@ Hyvis spolen ikke spoles korrekt, kan tradspenningen
bli les, og ndlen kan brekket.

O X
- =
® ®

@ Jevn spoling
@ Ujevn spoling

13




LAR A KJENNE DIN SYMASKIN

@ OBS!

@ Nar symaskinen startes, eller nar svinghjulet
dreies, efter at traden er spolet pé spolen,
hares der en klikkelyd fra symaskinen. Dette
er ikke en feil.

@ Nalen beveges ikke, nar spoleapparatets
holder er skjavet mot hayre.

Treing av undertrad

Settt den fulle spole i symaskinen.
e Se side 15 for ytterligere detaljer om hurtigspolen.

A\ FORSIKTIG

@ Hovis spolen ikke spoles korrekt, kan
tradspenningen bli lgs, hvilket kan fa nalen til
brekke og forarsake skade.

O X
S S
@ @

@ Jevn spoling
@ Ujevn spoling
@ Spolen er utviklet spesielt til denne

symaskinen. Hvis det brukes spoler fra andre
modeller, vil maskinen ikke fungere korrekt.
Bruk kun den medfelgende spole eller spoler
av samme type (reservedelskode: SFB:
XA5539-151).

Faktisk starrelse

11,5 mm
(7/16 tomme)

Denne modell

Andre modeller

Hev nalen til dens hayeste posisjon ved a vri
svinghjulet mot dig selv (mot klokken), eller trykk
pa (naleposisjonsknapp) (for modeller med
naleposisjonsknapp), og hev trykfotsarmen.

Skyv til knappen, og apne dekslet.
O] ®

N mp
@ Deksel
@ Knapp

Sett spolen i, slik attraden kommer ut i den
retning som pilen viser.

¢ Bruk kun spoler som er beregnet til denne
maskinen.

A\ FORSIKTIG

@ Sorg for a plassere spolen, sa traden fores ut i
riktige retning. Hvis traden fores ut i gal retning,
kan tradspendingen bli feil, eller nalen kan
brekke.

A\ FORSIKTIG

® Husk a sla av strammen, mens du trer
maskinen. Hvis du kommer til at tra pa
fotpedalen, og maskinen begynner a sy, kan
du komme til skade.

14

Hold fast i enden av traden, trykk spolen ned

med fingeren, og for traden gjennom sporet

som vist.

e Kontrollér at trdden fores korrekt gjennom
spendingsreguleringsfjeeren pa spolehuset.
Hvis ikke, tre om traden.

l o Uuugu

® Spenningsreguleringsfjer



Settt spoledekslet pa igjen. Sett den venstre
tast pa plass (se pil D), og trykk lett pa hayre
side (se pil @), til dekslet klikker pa plass.

o Sett dekslet pa, sé enden av trdden kommer
ut i venstre side av dekslet (som linjen i
diagrammet viser).

B For modeller med hurtigspole
Hev nalen til dens hgyeste posisjon ved a dreie
svinghjulet mod deg (mot klokken), eller trykk pa

(naleposisjonsknapp) (for modeller med
naleposisjonsknapp), og hev trykfotsarmen.

Skyv pa knappen, og apne dekslet.

@ Deksel
@ Knapp

Sett spolen i, far enden av traden gjennom sporet,
og trekk deretter i traden for a klippe den av.

* Bruk kun spoler som er beregnet for denne
maskinen.

@ Sorg for a plassere spolen slik at traden kommer
ut i riktig retning. Hvis traden fares feil ut kan
tradspenningen bli feil eller nalen brekke.

@ Tradkutter

¢ Kontrollér at trdden er tredd korrekt gjennom
spenningsreguleringsfjeeren pa spolehuset.
Hvis ikke, tre om traden.

® Spenningsreguleringsfjer

@ OBS!

@ Den korrekte foring av undertraden
gjennom spolehuset er angitt av merker
omkring spolehuset. Tre traden som vist.

Sett spoledekslet pa igjen. Sett den venstre
tapp pa plass (se pil D), og trykk lett pa hoyre
side (se pil @), til dekslet klikker pa plass.

@ OBS!

® Du kan begynnde & sy med det samme uten
at trekke undertraden opp. Hvis du vil
trekke undertraden opp for du begynner a
sy, skal du folge prosedyren i “Trekk opp
undertraden” (side 19).

15




LAR A KJENNE DIN SYMASKIN

Treing av overtrad

Sett overtraden i, og tre nalen.
* Se side 17 for detaljer om naletrederen.

@® Spolepinne
®@ Tradleder
® Merke pd svinghjulet

A\ FORSIKTIG

® Maskinen skal tres korrekt. Ellers kan traden vikle seg inn og knekke nalen.

o Loft trykkfoten med trykkfotsarmen. Hev nalen ved a dreie svinghjulet mot deg

(mot klokken), sa merket pa hjulet peker opp,
eller trykk pa (1) (ndleposisjonsknapp) (for
modeller med naleposisjonsknapp) en gang
eller to for a heve nalen.

@ Trykkfotsarm

@ Merke @ Naleposisjonsknapp

¢ Hvis nélen ikke heves korrekt, kan
symaskinen ikke tres. Drei svinghjulet, sa
merket pa hjulet peker opp, fer symaskinen
tres.

16



Trekk spolepinden sa langt opp som den kan
komme, og sett en tradsnelle pa pinnen.

A\ FORSIKTIG

@ Hovis tradsnellen sitter pa feil sted eller er
plasseres feil, kan traden vikle seg om
spolepinnen og fa nalen til a brekke.

For overtraden frem som vist pa tegningen pa
foregaende side.

Husk a fare traden gennom tradlefteren fra
hoyre mot venstre.

A\

@ Tradlafter

Legg traden bak nalstangens tradleder over
nalen.

Traden fores lett bak ndlstangens trddleder ved
a holde traden i venstre hdnd og fore den frem
med hgyre hand.

(® Nalstangens tradleder

Tred nalen fra forsiden mot baksiden, og trekk
ca. 5 cm trad igjennom.

@ 5cm

\M -

¢ Bemerk

@ Hvis tradlgfteren er senket, kan overtrdden
ikke fores omkring tradlederen. Hev
trykkfotsarmen og tradlederen for drar
overtraden.

@ Hyvis du trer traden galt i, kan det
oppstaproblemer under syingen.

W Slik brukes naltrederen (for modeller med
naletreader)

A\ FORSIKTIG

@ Naletrederen kan kun brukes til alminnelige
symaskinnaler i storrelsen 75/11 til 100/16.
Se skjemaet side 20 vedrgrende de korrekte
nal- og tradkombinasjoner. Hvis du bruker
transparent enfibrig nylontrad, kan du bare
bruke naler i storrelsen 90/14 til 100/16.

@® Du kan ikke bruke naltrederen, hvis du bruker
dekorasjonstrad eller spesialnal som f.eks.
dobbeltnal og vingnal.

Hvis du bruker slike trad- eller naltyper, skal
ndlen tres for hand. Husk a sla av stremmen
nar nalen tredes for hand.

Folg trinn @ til @ i prosedyren i “Treing av
overtrad” for a tre maskinen frem til
nalstangens tradleder.

e Senk trykkfotsarmen.

Mens naletrederarmen senkes, hektes traden
pa styret.

@ Naleholder
® Naletrederarm
® Styre

17



LAR A KJENNE DIN SYMASKIN

e Senk naletrederarmen helt.

P Enden av naletrederen dreier mot deg
og kroken passerer gjennom nélegyet.

e Fang traden pa kroken som vist under.

@ Krok
® Trad

Slipp néletrederarmen, mens du holder lett i
traden. Kroken trekker traden gjennom nalen.

18

Trekk ca. 5 cm trad gjennom nalen mot
symaskinens bakside.

| >,

@ 5cm

24 Bemerk
@ Hvis du trer i traden galt, kan det forarsake
problemer under syingen.



Trekk opp undertraden

o Hold lett i enden av overtraden.

( ,,
5

@ Overtrad

Hold i enden av overtraden og hev nalen ved
enten a dreie svinghjulet mot deg (mod
klokken), sa merket pa hjulet peker opp, eller
ved & trykke pa (1) (nalposisjonsknapp) (for
modeller med nalposisjonsknapp) en gang
eller to.

@ Merke @ Naleposisjonsknap

Trekk i overtraden for a trekke undertraden
opp.

@ Overtrad
® Undertrad

Trekk begge trader ca. 10 cm ut, og trekk dem
mot maskinens bakside under trykkfoten.

@ Overtrad
® Undertrad

B For modeller med hurtigspoling
Du kan begynne a sy med det samme uten &
trekke undertraden opp. Ved sying av rynkesting
eller innsnitt kan du trekke undertrédden opp med
handen, slik at det blir noe tr&d over. Fgr du
trekker undertrdden opp, skal spolen settes
tilbake.

Far traden langs sporet i pilens retning, og la
den bli der uten a klippe den over.

¢ Spoledekslet skal vaere av.

Trekk undertraden opp som beskrevet i trinn

0t O.

9 Sett spoledekslet pa igjen.
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LAR A KJENNE DIN SYMASKIN

| LAR A KENNE DIN SYMASKIN —————oooooo
BYTTE NAL

| dette avsnitt far du opplysninger om symaskinndler.

Retningslinjer vedrorende symaskinnalen

Folg nedenstdende retningslinjer vedrarende héndtering av nalen. Det kan vaere meget farlig ikke & falge disse
retningslinjer. Falg nedenstaende instruksjoner naye.

® Bruk kun alminnelige symaskinnaler. Bruk av andre naler kan medfere at nalen blir bayd eller at
symaskinen blir skadet.
@ Bruk aldri bayde naler. Boyde naler brekker lett. Dette kan fare til personskade.

Naletyper og bruken av disse

Hvilken symaskinnal, som skal brukes, avhenger av stoffet og trddens tykkelse. Bruk nedenstaende skjema nar
du skal velge korrekt nal og trad til den aktuelle stofftype.

Stofftype/Anvendelse Type Trad Tykkelse Nalestorrelse
Fint leerret Bomullstrad
- = 60-80
Melslt)(:?ftykt Taft Syntetisk trad 75/11-90/14
s Silketrad 50-80
Lin, Batist Bomullstrad 6080
Tynt stoff Georgette Syntetisk trad 65/9-75/11
Chiffon, Satin Silketrad 50-80
Denim Bomullstrad 30-50
'sl't)(/)kf} Cordflayel Syntetisk trad - 90/14-100/16
Tweed Silketrad
elastiskstoff 0 T | s | MYe g
Bomullstrad
Stoff som lett filler seg opp Syntetisk trad 50-80 65/9-90/14
Silketrad
. X Syntetisk trad
Kant i kant sying - - 30 90/14-100/16
Silketrad

@ OBS!

@ Jo lavere traddnummer, desto tykkere er trdden, og jo hayere ndlnummer, desto tykkere er ndlen.
@ Bruk kulendlen til sying i elastisk stoff eller stoff hvor det er stor risiko for at det hoppes over sting.
@ Bruk nalestarrelse 90/14 til 100/16 til sying med gjennemsiktig nylontrad uansett stofftype.

@ Symaskinen er fra fabrikkens side utstyrt med nélstarrelse 75/11.
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A\ FORSIKTIG

® De korrekte stoff-, trad- og nalkombinasjoner
er vist i skjemaet pa foregaende side. Hvis det
ikke velges en korrekt kombinasjon, iser ved
sying i tykt stoff (f.eks. denim) med en tynn
nal (f.eks. 65/9 til 75/11), kan nalen bli beyd
eller brekke. Der er desuten risiko for at
ssmmen blir ujevn, at der kommer bulker i
stoffet, eller at symaskinen hopper over sting .

Kontroll av nalen

Det er meget farlig & sy med en bgyd nél, da dette
kan medfgre at den brekker mens symaskinen er i
bruk.

Innen nélen tas i bruk, skal du anbringe den med den
flate siden ned pa en rett flate og kontrollere, at
avstanden mellom nélen og flaten er like stor hele
veien.

N
pime

@ Flat side
@ Naltypeangivelse
B Ubgyd nal
¢ 4
[ ] 4
@
@ Plan flate
M Boyd nal

Hvis avstanden mellom nélen og flaten ikke er
like stor hele veien, er ndlen bgyd. Du ma aldri
bruke en bad nal.

i
N

d
[

®

@ Rett flate

Bytte nal

Bytt nal som beskrevet nedenfor. Bruk skrutrekkeren
og en ubgyd nal se instruksjonene i “Kontroll av
nalen”.

Hev ndlen ved a dreie svinghjulet mot deg (mot
klokken) slik at merket pa hjulet peker opp. (Pa
modeller med (nalposisjonsknapp) heves
nalen ved a trykke pa en gang eller to.)

@ Merke

e Sla av maskinen.

® Nalposisjonsknapp

N

A\ FORSIKTIG

@ Sorg for a sla av symaskinen for du bytter
nalen, da det ellers er risiko for personskade
dersom det tras pa fotpedalen eller det
trykkes pa start/stopp-knappen ved et uhell
slik at symaskinen starter.

e Senk trykfotarmen.

@ Trykfotarm

21



LAR A KJENNE DIN SYMASKIN

Hold pa nalen med venstre hand, og bruk en

skruetrekker til a dreie naleskruen mot

klokken, slik at nalen kan tas bort.

“r* Bemerk

@ Nalen kan tas bort kun ved & lgsne
naleskruen en enkelt omdreining. (Hvis
naleskruen lasnes for meget, kan
naleholderen (som holder nélen) falle av.
Lasn derfor ikke naleskruen for meget.)

@ Skruetrekker
® Naleskrue

o Bruk ikke makt ndr du lagsner eller strammer
naleskruen, da der ellers er risiko for at noen
av symaskinens deler kan skades.

o

Snu nalens flate side mot maskinens bakside,
og trykk den opp mot nalstopperen.

@

nmp

@ Ndlstopper

22

Hold pa nalen med venstre hand, og stram
naleskruen ved a dreie den med klokken med
skruetrekkeren.

A\ FORSIKTIG

® Sorg for a trykke nalen helt opp mot
nalestopperen og stramme naleskruen godt,
da der ellers er risiko for at nalen brekker,
eller at symaskinen skades.

B Montering av nalbeslaget
Hvis nalbeslaget er tatt av, folges prosedyren
nedenfor for a montere det pa nélstangen.

Skyv nalbeslaget pa nalstangen slik at nalskruen
sitter pa hoyre side, og naltrederstyret er nederst
sett fra forsiden av maskinen.

@ Nalskrue

@ Ndltrederstyre

® Nalstang

Sett den nederste kant av nalholderen ut fra
enden av nalstangen, og spend nalskruen.

®
o—j
o—f ]

[ =
®

® Nalstang

® Nalholder

® Nalskrue
@ Rett inn




Sying med dobbeltnal

Vi har utviklet din maskin slik at du kan sy med dobbeltndl og to overtrader. Du kan bruke samme eller to
forskellige farver trad for a sy dekorasjonssemmer.
Ytterligere opplysninger om de semmer du kan sy med dobbeltnal, fremgar av “Innstilling av sommer” (side 52).

A\ FORSIKTIG

@ Bruk kun dobbeltnaler, som er beregnet til denne maskinen (reservedelskode: 131096-121). Andre naler
kan brekke og skade maskinen.

Sy ikke med bgyde naler. Nalen kan brekke og du kan skade deg.

Du kan ikke bruke naletrederen til treing av dobbeltnalen. Tred i stedet dobbeltnalen for hand fra
forsiden mot baksiden. Hvis du bruker naletrederen, kan det skade maskinen.

Velg en egnet sem nar du skal sy med dobbeltnal, da du ellers kan risikere at nalen brekker, eller at
symaskinen skades.

Velg en stingbredde pa 5,0 mm eller mindre, da du ellers kan risikere at nalen brekker, eller at
symaskinen skades.

Drei langsomt svinghjulet mot deg (mot klokken) nar du har regulert stingbredden, og kontrollér at nalen ikke
berarer trykkfoten. Hvis nalen rammer trykkfoten, kan den bayes eller brekke.

Bruk zig-zag-trykkfot “)” nar du syr med dobbeltnal, da du ellers kan risikere at nalen brekker, eller at
symaskinen skades.

Husk a heve nalen for du vrir stoffet nar du endrer syretning. Hvis stoffet vris mens nalen er senket, kan
nalen bgyes eller brekke.

H Tredning av dobbeltnal Tre hoyre nél fra forsiden mot baksiden.

. o For ikke traden bak naletrederstyret.
Montering av dobbeltnalen. Y

Monter dobbeltndlen pa samme mate som en
enkeltnal (se side 21).

Monter den ekstra spolepinnen.

Sett den ekstra spolepinne i hullet pa oversiden
av maskinen. Sett den andre tradsnellen pd den
ekstra spolepinnen.

@ Venstre overtrdd skal g& gjennom
naletrederstyret.

® Hoyre overtrad skal ga forran naletrederstyret.

® Ndletrederstyre

\M -

24 Bemerk
Modeller med naletreder

® Du kan ikke bruke naletrederen til treing av
dobbeltnélen. Tre i stedet dobbeltnalen for

@ Farste tradsnelle hand fra forsiden mot baksiden. Hvis du
@ Andre tradsnelle bruker naletrederen, kan du skade
maskinen.

Bruk traden fra den forste tradsnellen til a tre
maskinen frem til naletredleder.

Prosedyren for treing av maskinen frem til
naletredleder er den samme som ved normal
treing av maskinen (med enkeltnal). Se side 17
for ytterligere detaljer.

A\ FORSIKTIG

@ Bruk zig-zag-trykkfot “)”, nar du syr med
dobbeltnal, ellers kan nalen brekke, eller

e Tred venstre nal fra forsiden mot baksiden. symaskinen skades.

Bruk traden fra den andre tradsnellen til a tre
maskinen frem til tradgiveren.

Prosedyren for treing av maskinen frem til
tradgiveren er den samme som ved normal
treing af maskinen (med enkeltnal). Se side 17
for ytterligere detaljer.
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BYTTE AV TRYKKFOT

A\ FORSIKTIG

@ Sla alltid av strammen for du bytter trykkfot. Hvis strammen er pa og du trar pa fotpedalen, starter

maskinen, og du kan komme til skade.

@ Bruk alltid den korrekte trykkfot til den valgte som. Hvis du bruker en gal trykkfot kan nalen treffe
trykkfoten og bli bayd eller brekke, og du kan komme til skade.
@ Bruk kun en trykkfot som er beregnet for denne maskinen. Hvis du bruker en annen trykkfot kan det

resultere i ulykker eller personskader.

Bytte av trykkfot

Skift trykkfoten som beskrevet nedenfor.

Hev ndlen ved a dreie svinghjulet mot deg (mot
klokken) slik at merket pa hjulet peker opp. (Pa
modeller med (naleposisjonsknapp) heves
nalen ved a trykke pa (7)) en gang eller to.)

@ Merke @ Naleposisjonsknapp

e Sla av symaskinen, hvis den er pa.

Z2a

@ Sorg for at maskinen er slatt av for du bytter
trykkfoten, ettersom personskade kan oppsta
om det tras pa fotpedalen, eller der trykkes pa
start/stopp-knappen ved et uhell, slik at

symaskinen starter.

e Laft trykkfotsarmen.

o)
i4

-—@

A
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f<
N\

\

@ Trykkfotsarm

24

Trykk pa den sorte knappen bak pa snap-on
delen for a frigjere trykkfoten.

@

N
o S
8
g -

® Sort knapp
@ Snap-on del

Plasser en annen trykkfot under holderen, slik
at stiften pa trykkfoten er pa linje med rillen i
holderen.

Plasser trykkfoten slik at bokstaven som angir
dens type (J, A, etc.), er leselig.

® Snap-on del

® Rille
® Stift

7 Bemerk

@ Trykkfot som skal brukes til de enkelte
sgmmer, vises i LCD-displayet. Se “Valg av
sem” (side 27) vedrarende valg av sgm.




Senk langsomt trykkfotsarmen, si pinnen pa B Montering av snap-on delen
trykkfoten gar inn i rillen i snap-on delen.

Anbring snap-on delen pa linje med
trykkfotsstangens nederste venstre side.

@ Trykkfotsarm
P Trykkfoten er nd montert.

Laft trykkfotsarmen for a kontrollere, at
trykkfoten sitter fast.

® Snap-on del
@ Trykkfotstang

Hold snap-on delen pa plass med hgyre hand,
og stram skruen med skrutrekkeren i venstre
hand.

Avmontering av
trykkfotholderen

Demonter snap-on delen, nar symaskinen skal
rengjores, eller nar det skal monteres en trykkfot som
ikke skal monteres pé snap-on delen, f.eks. quiltefoten. @ Skrutrekker

Demonter snap-on delen med skrutrekkeren. ® Snap-on del
® Snap-on delens skrue

B Demontering av snap-on delen

\M -

o Demonter trykkfoten. %588 Bemerk

@ Hvis snap-on delen ikke monteres korrekt,

¢ Se “Bytte av trykkfot” (side 24) for detaljer. blir tradspendingen feil.

Bruk skruetrekkeren til a lasne snap-on delens
skrue.

@ Skrutrekker
@ Snap-on del
® Snap-on delens skrue
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GRUNNLEGGENDE SOM

Den grunnleggende fremgangsmadte ved sying er beskrevet nedenfor.
Les nedenstaende retningslinjer, innen symaskinen tas i bruk.

A\ FORSIKTIG

@ Ver alltid opmerksom pa nalens plassering, nar symaskinen er i bruk. Hold fingrene vekk fra alle
bevegelige deler som nalen og svinghjulet, ellers kan personskader oppsta.

® Skyv/trekk ikke for voldsomt i stoffet under sying, da personskader kan oppsta, eller nalen kan brekke.

@ Bruk aldri bayde naler. Bayde naler brekker lett, hvilket kan forarsake personskade.

@ Pass pa at symaskinnalen ikke treffer knappenaler under syingen, da dette kan medfare at den bayes
eller brekker.

Generel fremgangsmate ved sying

Folg fremgangsmaten beskrevet nedenfor.

SI& pa symaskinen.
(N ERERSY ) ER O Ml VYiterligere opplysninger om hvordan symaskinen slas pa fremgar av
“Stremforsyning” (side 9).

{
Velg en passende semtype til det aktuelle emne.
2 Velg somtype. Ytterligere oplysninger om valg av sem fremgar av “Valg av sem” (side 27).
A

Monter den korrekte trykkfot til den valgte semype.
SIS S{O Ml Yiterligere opplysninger om utskifting av trykkfoten fremgdr av “Bytte av
trykkfot” (side 24).

|
Legg stoffet til rette og begynn & sy. Kutt av tradene nar du er ferdig med & sy.
4 Begynn a sy. Ytterligere oplpysninger om hvordan man begynner a sy, fremgar av “Nar

du begynner & sy” (side 28).

26



Valg av som

Velg gnsket ssm med stingvelgerknappene.

Nar symaskinen slas pa, er der valgt rettsgm
()

(1 venstre naleposisjon).
|

o SIa pa symaskinen.

9

e Trykk pa (stingvelgerknappene).
Nummeret pa den valgte sem vises.
Tryk pa “+” eller “~" pa || for & gke eller
reduseret tallet med én. Nar det trykkes pa
hoyre / endres tallet til hoyre, og nar det
trykkes pa venstre , endres tallet til venstre.

00w 025 -1
@00 || - m
| |
P Som er valgt.

e Monter trykkfoten.

2 Bemerk
@ Den trykkfot som skal brukes, er markeret
med et bokstav (G, A, J, N eller R) under
sl til hoyre for ssmnummeret.
mri s
[

Reguler om ngdvendig stinglengde og -

bredde.

¢ Sying med de forskjellige samtyper er beskrevet
i folgende eksempel.

M [Eksempel] Valg av som g .
Trykk pa stingvelger for a velge som 04.
Velg “4” med hgyre , og velg “0” med || til

venstre.

Trykk pa “+” eller “-” pa (knapp for
regulering av stinglengde) for a gke eller
redusere stinglengden.

rap |- & —O
OH < 65 ,%

+| [+

T
L

(KR

@ Knapp til regulering av stinglengde
® Kort
® Lang

Trykk pa “+” eller “-” pa (knapp for
regulering av stingbredde) for a gke eller
redusere stingbredden.

o4y 2| )
JooFHD || - @
| | ‘ @ g - § @
+| [+
=S @
@ Knapp for regulering av stingbredden
® Smal
® Bred
7 Bemerk

@ Nar stinglengden eller stingbredden endres
fra standardindstillingen, forsvinner
omkring @ eller @ i LCD-displayet. Nar
stinglengden eller stingbredden settes
tilbake til standardindstillingen, vises O
igjen omkring | eller ¥ i LCD-displayet.

@ Hyvis stingbredden for den valgte som ikke
kan reguleres, vises “--” til hayre for ¥ i
LCD-displayet.

A\ FORSIKTIG

@ Vri langsomt svinghjulet mot deg (mod
klokken) nar du har regulert stingbredden, og
kontroller at nalen ikke bergrer trykkfoten.
Hvis nalen treffer trykkfoten, kan den boyes
eller brekke.

® Ok stinglengden hvis stingene “klumper seg
sammen”. Hvis du fortsetter a sy, risikerer du
nalen bayes eller brekker.
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GRUNNLEGGENDE SOM

Nar du begynner a sy

Hev ndlen ved a vri svinghjulet mot deg (mot
klokken), sa merket pa hjulet peker opp. (Pa
modeller med (nalposisjonsknapp) heves
nalen ved a trykke pa (7)) en gang eller to.)

@ Maerke @ Nalepositionsknap

e Laft trykkfotsarmen.

@ Trykkfotsarm

Legg stoffet under trykkfoten, for traden
under trykkfoten, og trekk ca. 5 cm trad mot
maskinens bakside.

@ 5cm

Hold i enden av traden og pa stoffet med
venstre hand, og vri svinghjulet inn mot deg
(mot klokken) med hgyre hand for a senke
nalen til det sted hvor sammen skal starte.

28

e Senk trykkfotsarmen.

@ Trykkfotsarm

Pa modeller med knapp til regulering av
syhastighet skyves knappen til venstre eller
hayre for a regulere syhastigheten. Se “Knapp
for regulering av syhastighet (for modeller
med start/stopp-knapp)” (side 10).

[
ge
»

7

@ Knapp til regulering av syhastighet

Tra langsomt fotpedalen ned. (Pa modeller
med (t) (start/stop-knapp), hvor fotpedalen
ikke er koblet til, trykk pa (1) en enkelt gang.)

B0
eller oo .
@
FSEE

@ Start/stop-knap
P Symaskinen begynder at sy.

(NED)
™

Flytt foten fra fotpedalen, eller trykk pa (1)
(start/stopp-knapp) en enkelt gang (hvis
maskinen ble startet ved & trykke pa (1) (start/
stopp-knapp)) (for modeller med start/stopp-
knapp).

P Symaskinen stopper.

Hev nalen ved a vri pa svinghjulet mot deg (mot
klokken), sa merket pa hjulet peker opp. (Pa
modeller med (naleposisjonsknapp) heves
nalen ved a trykke pa (1) en gang eller to.)

@ Loft trykkfotsarmen.



Trekk stoffet til venstre for maskinen, og for
tradene gjennom tradkutteren for a kutte dem
over.

@ Tradkutter

@ OBS!

@ Nar fotpedalen er tilkoblet, kan du ikke
starte og stoppe syingen med (1) (start/
stopp-knappen).

@ Nar syingen stoppes, blir nalen nede (i
stoffet). Symaskinen kan innstilles til at
stoppe med nalen i hevet posisjon.
Ytterligere opplysninger om hvordan du
innstiller symaskinen til a stoppe syingen
med hevet nal, fremgar av “Endring af
nalens stopposisjon” (side 10).

H Sying av festesting
Nar du har valgt en annen sgm enn rettsem eller
zig-zag-sem, som festes med baglengs sying, sys
det ved trykk p& (3) (knappen til baklengs sying/
festing) festesting, dvs. 3-5 sting oppa hverandre.

® Baklengs syning
@ Fesing

@ OBS!

@ Enten det brukes baklengs sying eller
festing, avhenger av den valgte sgm. Se
“Innstilling av semmer” (side 52) for
detaljer.

Tradspenning

Tradspenningen har innflytelse pd stingenes kvalitet.
Det kan vere ngdvendig a regulere den nér du skifter
til annet stof eller en annen trad.

® OBS!

@ Vi anbefaler at du syr en prove pa en
stoffrest for du begynner & sy.

B Korrekt spenning
Korrekt spenning er viktig da for mye eller for lite
spenning minsker ssmmenes styrke eller rynker
stoffet.

@ Vrangside
® Retside

® Overtrad
® Undertrad

B Overtraden er for stram
Der dannes lgkker pa stoffets rettside.

@ Vrangside

® Rettside

® Overtrad

@ Undertrad

® Detdannes lgkker pa
rettsiden av stoffet

Losning
Reduser spenningen ved a vri knappen for

regulering av overtradens spenning til et
lavere tall.

B Overtraden er for lgs
Det dannes lgkker pa stoffets vrangside.

@ Vrangside

® Rettside

® Overtrad

® Undertrad

® Detdannes lokker pa
vrangsiden af stoffet

Logsning

@k spennngen ved & vri knappen til
regulering av overtradens spenning til et
hoyere tal.
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GRUNNLEGGENDE SOM

| GRUNNLEGGENDE soM —
NYTTIGE SYTIPS

Herunder er beskrevet forskjellige mater for a oppnd bedre resultater. Se disse tips under syingen.

Provesying

Nar du har valgt en sem, innstiller maskinen
automatisk stingbredde og stinglengde for den valgte
segm.

Det anbefales dog a pravesy i en stoffrest, da det (alt
etter stoff- og stingtype) ikke er sikkert at du oppnar det
onskede resultat.

Bruk samme trad og stofftype til pravesyningen som
til det aktuelle syarbeide, og kontroller tradspenning
samt stinglengde og -bredde. Prgvesyingen skal
minne s meget som mulig om det aktuelle
syarbeide, da resultatet varierer alt etter stingtype og
antallet av stofflag.

Endring av syretning

Stopp symaskinen nar du kommer til et
hjarne.

La nalen bli nede (i stoffet). Hvis ndlen er
hevet, senkes den ved enten & vri svinghjulet
mot deg (mot klokken) eller ved & trykke pa
(naleposisjonsknapp) en enkelt gang (for
modeller med naleposisjonsknapp).

A\ FORSIKTIG

@ Nar du syr med dobbeltnal, skal du huske a
heve nalen for du endrer syretning. Hvis
stoffet vris mens nalen er senket, kan nalen
bayes eller brekke.

Loft trykkfotarmen, og vri stoffet.
Vri stoffet med nalen som omdreiningspunkt.

e Senk trykkfotarmen, og fortsett med a sy.
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Sying av hjorner

Stopp syingen, og skift syretning rundt langs
rundingen.

Velg en kortere stinglengde for a fa en finere som,
nar du syr en sikk-sakk-sem langs et hjgrne.

Sying i tykt stoff

B Hvis det ikke er plass til stoffet under trykkfoten
Loft trykkfotarmen helt opp, hvis de ikke er plass
til stoffet under trykkfoten.




M Huvis det er tykke sommer i stoffet, og det ikke
transporteres i starten av ssmmen
Sikk-sakk-trykkfot “)” er utstyrt med en funksjon,
som sikrer at den er plan.

@ Syretning

Laft trykkfotarmen, nar du kommer til en sem
som er for tykk for a kunne veere under
trykkfoten.

Trykk pa den sorte knappen pa venstre side av
trykkfoten. Hold knappen inne, og senk
trykkfoten.

@ Sort knapp

Slipp knappen. Trykkfoten er pa niva med
ssmmen, sa stoffet kan transporteres.

o Nar stedet er passeret, vender trykkfoten
tilbake til normal posisjon.

A\ FORSIKTIG

@ Hyvis du syr i stoff som er mer enn 6 mm tykt,
eller hvis du trykker for hardt pa stoffet, kan
nalen boyes eller brekke

Sying i tynt stoff

Hvis du syr i tynt stoff, kan ssmmen bli ujevn, eller
stoffet transporteres ikke korrekt. Hvis dette skjer,
skal du lege et stykke tynt papir eller annet
forsterkende materiale under stoffet og sy dette
sammen med stoffet. Riv papiret av nar du er ferdig
med syingen.

@ Papir/forsterkende materiale

Sying i elastisk stoff

Begynn med a trakle stoffstykkene sammen, og sy
deretter uten a strekke stoffet.

@ Trakletrad

Slik brukes friarmen

A sy med friarm er praktisk til sying av rgrformede
deler og omrader som er vanskelige & komme til. Loft
bort tilbeharsboksen for & bruke friarmen.

Skyv tilbehgrsboksen mot venstre for a
frigjore den.

@ Tilbeharsboks
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NYTTESOMMER

OVERLOCKSOM

Du kan bruke overlocksesmmen til & sy ssmmer og kante dem samtidig. Den er ogsa velegnet til sying i elastiske
stoffer.

Stingbredde Stinglengde s =
- Monsternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] B 5 £ E’
£ £ =3 a'E
Sembetegnelse 2 (o o= o= |o= Anvendelse 3 5 Yy
SEREEHEAEE S £ S%
= §§ §'§ §'§ §'§ Autom.| Manuell |Autom.| Manuell S S 2£
= = = > (T =
SEIQEIQEIQE o @
Sikk-sakk- Sying av overlocksem og 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0 Ja ok *
som § J (040410404 pasyning av applikasjon | (1/8) (0-1/4) (1/16) | (0-3/16) | (J) Ja Bakl.
Trepunkts . Sying av overlocksgm i
sikl?-sakk- “ ] 05 1 05| 05| o5 mellomtykt stoff eller 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 Ja Nei Forst**
e > elastisk stoff, isying av (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16)| (}) :
b elastikk, stopping etc.
G loe!l o6l o6l o6 Sying av overlocksgm i 3,5 2,5-5,0 2,0 1,0-4,0 Nej | Nei Forsttf*

tynt eller mellomtykt stoff| (1/8) |(3/32-3/16)| (1/16) |(1/16-3/16)

Overlock- E

Sying av overlocksgm i 5,0 2,5-5,0 2,5 1,0-4,0 . . ok
som G | 07|07 |07 | 07 | %Sk GA6) [3532-3/16)| (3/32) |(1/T6-3716)| NeI | Nei | Forstt
Sying av overlocksgm i 5,0 0,0-7,0 2,5 0,5-4,0 Ja . *k
E )| 08| 08 | 08 |08 | KRR toff GAe) | ©14) | 6B [a32-3016)| () | Nei | Forst
*Bakl.: Baklengs ~ **Forst.: Forsterkningssem ***Bruk ikke baklengs sying.
o Monter overlockfot “G” eller sikk-sakkfot “}”. e Sy med stoffkanten mot trykkfotens styring.

e Velg en som. @

* Se “Valg av sgm” (side 27) for detaljer.

Legg kanten av stoffet mot trykkfotens styring,
og senk trykkfotsarmen.

@ Ndlepassasjepunkt

A\ FORSIKTIG

@ Vri langsomt svinghjulet mot deg (mot

klokken), nar du har regulert stingbredden, og
) kontroller at nalen ikke berarer trykkfoten.
@ Styring Hvis nalen treffer trykkfoten, kan den bgyes
eller brekke.
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ALMINDELIGE STING

Rettsgm brukes til sying vanlige ssmmer. Du kan velge mell

om tre forskjellige grunnssmmer.

Stingbredde Stinglengde 5 =

- Mensternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] e £ | £

3 ERN IS

Sembetegnelse = le_le_la_la_ Anvendelse 3 g &

z |ET|ET|ET (B3 €l | £
SEISTISTEISE Autom. | Manuell |Autom.| Manuell 8 S =
sElgE|gE|sE s | &

Almindelige semmer,
Ven- | T ! 8¢ sommer, 00 | 0070 | 25 0,2-5,0 S *
J | 00|00 | 00| 00 |syingav rynkesting eller 4 N ! Yy Nei | Ja Bakl.
£ stre | | imnsnitt etc. ©) (0-1/4) | (3/32) |(1/64-3/16)
12
z - Isetting av glidelaser,
= . Imi lige semmer, 2,5 0,2-5,0 Ja ok *
| almindelig , B B , ,2-5,
Midt | | J|or|or|o1fo1 sying av rynkesting eller (3/32) |(1/64-3/16)| ()) Ja Bakl.
! innsnitt etc.
elastisk som | m | J elastisk stoff og sying av 0) 0-1/4) | 3/32) |(/16-3716)| Net | Ner | Forst.
n dekorasjonssting

*Bakl.: Baklengs **Forst.: Forsterkningssem ***Bruk ikke baklengs sying.

Almindelige sting

o Trakle eller nale stoffstykkene sammen.

e Monter sikk-sakk trykkfot “)”.

9 Velg en som.

¢ Se “Valg av sem” (side 27) for detaljer.

Senk nalen ned i stoffet, der hvor ssmmen skal
starte.

e Begynn a sy.

¢ Se “Nar du begynner & sy” (side 28) for
detaljer.

¢ Ytterligere oplysninger om & sy baklengs/
forsterkning fremgar av “Sying av festesting
(side 29).

”

e Kutt av traden nar du er ferdig med a sy.

* Yiterligere opplysninger fremgar av “Nar du
begynner & sy” (side 28).

B Endring av nalposisjon
Nalposisjonen kan reguleres med rettsgm (venstre
nalposisjon) og tredobbel elastisk sgm. Nar det
trykkes “+” pa knappen for regulering av
stingbredde, flyttes nalen til hayre; nar det trykkes
“—" pa knappen for regulering av stingbredde,
flyttes nalen til venstre.

@ Knapp for regulering af stingbredden
@ Venstre ndlposisjon
® Haoyre nalposisjon
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NYTTESOMMER

BLINDSOM

Du kan bruke blindsgm til avslutning av kanter pa arbeidet, f.eks. kanten pa bukseben, uten at ssmmen synes.

Sembetegnelse

Stinglengde

Blindsting

Stingbredde 5 e
- Mensternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] e £ | £5
£ £ S P
= ] 2 n @
=1 Anvendelse % E— g,g
= Autom.| Manuell |Autom.| Manuell 8 5 =9
> =}
o Q=
~
i Blindsting i mellomtykt 0 2,0 1,0-3,5 . . *
< R 10909 ]| 09|09 stoff 0) 3--3 (/16 | 1/16-1/8) Nei | Nei | Forst.
S
§ R | 10 | 10 | 10 | 10 |Blindsting i elastisk stoff (8) 3--3 (12/,106) (11/,1067—31,}58) Nei | Nei | Forst.

*Forst.: Forsterket som

Brett stoffet der hvor blindssmmens kant skal
vaere, og trakle ca. 5 mm fra stoffkanten. Brett
stoffet tilbake langs traklestingene, og plasser
stoffet med vrangsiden opp.

@
i Q @ &
i@ AE?
© I—b @
e
|

® Onsket ssmkant
@ 5 mm

@ Stoffets vrangside
® Trakletrad

e Monter trykkfot “R” til blindsting.

9 Velg en som.

Legg stoffet med kanten av bretten inn mot
trykkfotens styring, og senk trykkfotsarmen.
Kontroller at nalen akkurat far fatt i kanten av
bretten.

@ Stoffets vrangside
® Styring

® Nal
@ Nadlpassasjepunkt
® Brettekant
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M Hyvis nalen gar for langt inn pa brettekanten
Hvis nalen fér fatt i for meget av falden, reguleres
stingbredden, slik at ndlen savidt far tak i kanten,
ved a trykke pd “+” pa tasten til regulering av
stingbredde.

O f | mp

@ Stoffets vrangside ©® Stoffets rettside

M Hyvis nalen ikke gar langt nok inn pa brettekanten
Hvis nalen ikke far fatt i falden, reguleres
stingbreddenslik at nalen savidt far tak i kanten
ved & trykke pd “-” pa tasten for regulering av
stingbredde.

r

@ Stoffets vrangside @® Stoffets rettside
* Ytterligere opplysninger om endring av
stingbredde fremgar av “Valg av sem” (side 27)

Sy med kanten av bretten inn mot trykkfotens
styring.

Fjern trakletraden og snu stoffet med rettsiden
opp.

O Bl =p

@ Stoffets vrangside ® Stoffets rettside



KNAPPHULL

Du kan bruke symaskinen til & sy knapphull og isying av knapper.

Stingbredde Stinglengde 5 e

- Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] e x f°_=°§

R} £ = P

Sembetegnelse = le_le_la_la_ Anvendelse 3 g s

= |ES|ES[EZ|EX < £ S 2

SEISEISEI(SS Autom.| Manuell |Autom.| Manuell 8 S =2

cocE|loE|loE|oE 5 S8

~ ) ) -

*

Vannrette knapphull i 5,0 3,0-5,0 0,4 0,2-1,0 . Aut.

A129129(29 (25 tynt og mellomtykt stoff | (3/16) | (1/8-3/16) | (1/64) | (1/64-1/16) Nei | Net | forst,

*

Faste knapphull i stoff 5,0 3,0-5,0 0,4 0,2-1,0 . Aut.

| A 30| 30| 30126 I med or GA6) | (1/8-3116) | (1/64) |(1/64-1/16) | NET | Nt | forgt.

— *

3 Knapphull i elastisk stoff 6,0 3,0-6,0 1,0 0,5-2,0 . Aut.

s A 31|31 ] 3| 27 | eller strikkestoff (15/64) | (1/8-15/64) | (1/16) | (1/32-1/16) | Net | NeT | for,

Knapphull- | F A 60 | 3,060 | 15 | 1,030 : S ALY

slill?lg i A | 32 | 32 | 32 | 28 |Knapphull i elastisk stoff (5/64) | (178-15/64) | (1/16) | (1/16-1/8) Nei | Nei | (0
Ngkkelhullformede *

: 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 ! Aut.

A 33|33 | 33 | 29 fknapphull itykt eller (74 | aB-1/4) | 152 |(jea-1/re)| Net | Nel | forg
Ngkkelhullformede *

: 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 ! Aut.

A3 - | - Egi’;ﬂ‘;g; mellomtykt | 174) | (1Je-1/a) | (1/52) | (1/6a-1/16) | NeT | Nel | forgf,
Ngkkelhullformede *

i 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 | At

A|35 |35 | = | - [knapphull Etykt eller A/ | s | a52) | a/baajie)| N Ne | o

Sikk-sakk- : Applikationsquiltning,
sting % ) | 40| 40| - | - [friarmsquiltning, (?g) (()(30];4()) (11/,146) (%,03-/‘11/(% Nei [ Ja | Forst
(il quiltning) | <a satinsem, knappisying B ;

*Aut. forst.: Automatisk forsterket sgm**Forst.: Forsterket sgm

Den maksimale knapphulslengde er ca. 28 mm (diameter + knappens tykkelse).
Knapphull sys fra trykkfotens forkant og bakover som vist nedenfor.

® Forsterkningssem
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NYTTESOMMER

Betegnelsene pa de forskellige deler av knapphullsfot M Hvis knappen ikke passer i knappholderen

“A”, som brukes til sying av knapphull angis Legg sammen knappens diameter og tykkelse

nedenfor. og innstill knappholderen til den beregnede
ey lengde. (Avstanden mellom markeringene pa

trykkfotskalaen er 5 mm).

o=
N
®—1] N
o]
il ®
sl
\7.\ ® ® Trykkfotsskala
] || ® Knapphullslengde
A (diameter + knappens tykkelse)
N ® 5 mm
@ Knappholder Eksempel: Ved bruk av en knapp med en
@ Trykkfotsskala diameter pa 15 mm og en tykkelse pa 10 mm skal

% Ei'::jr:i pa knapphullsfoten knappholderen innstilles til 25 mm pa skalaen.

o LD 10
Bruk sykritt til @ markere knapphullets lengde

og plassering pa stoffet. ®

@® 10 mm
® 15 mm

/G) e Monter knapphullsfot “A”.
0 Velg et knapphull.

Legg stoffet slik, at det forreste av merkene pa
stoffet er pa linje med de rade linjer pa siden
av knapphullsfoten, og senk trykkfotsarmen.

Trekk ut knappholderen pa knapphullsfot “A” For overtraden ned gjennom hullet i trykkfoten.
og sett i knappen.

G
d T
oll

B @ Merke pa stoffet

® Rade linjer pa knapphullsfoten

@ Merker pa stoffet

jiE);

P Knapphullets starrelse er na innstilt.
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¢ Trykk ikke foran pa trykkfoten, nar du senker
den, da dette vil medfere at knapphullet ikke
far den riktige storrelse.

=)

@ Apningen mé ikke gjores mindre.

Tryk knaphullsarmen sa langt ned som mulig.

@ Knapphullsarm

Knapphullsarmen er plasseret bak beslaget pa
knapphullsfoten.

@® Knapphullsarm
@ Beslag

Hold forsiktig i overtraden med venstre hand,
og begynn a sy.

P Nér du er ferdig, sys det automatisk
festesting for symaskinen stopper.

Laft trykkfotsarmen, ta stoffet ut, og kutt over
traden.

Laft knapphullsarmen tilbake til dens
opprinnelige stilling.

Sett en nal i enden av knapphullsemmen, for a
forhindre at ssommen skjzeres over, og bruk en
oppspretter for a skjere motnalen og apne
knapphullet.

@ Opspretter

® Knappenal

Nar du lager ngkkelhullsformede knapphull
skal du bruke en alminnelig hulsyl til & lage et
hull i knapphullsgyet og deretter skjaere
knapphullet opp med oppspretteren.

@ Beltehulskniv

e Legg tykt papir eller annet beskyttende
materiale under stoffet for du lager hull i det
med hullsylen.

A\ FORSIKTIG

@ Pass pa, at hendene dine ikke kommer i veien
for oppspretteren, slik at du ikke skjerer deg
nar du apner knapphullet med denne.

@ OBS!

@ Kontroller stinglengden og -bredden ved &
sy et praveknapphull i en stoffrest for du
begynner a sy knapphull.
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W Sying av knapphull i elastisk stoff
Nar du skal sy knapphull i elastisk stoff skal du
bruke innleggstrad.

Hekt knapphullstraden pa den del av
knapphullsfot “A”, som er vist pa tegningen,
slik at den passer i sporene, og knyt den lgst.

A }<

3 -: ﬂ[ === ) >

e Montér knapphullsfot “A”.

9 Velg sem

Reguler stingbredden til innleggstradens
tykkelse.

eller

[owowo|
[secwen]

Senk trykkfotsarmen og knapphullsarmen, og
begynn a sy.

Trekk forsiktig i innleggstraden nar du er
ferdig, for a stramme den til.

Bruk en almindelig synal for a trekke
innleggstraden til stoffets bakside og knyt
traden.

Skjaer den midterste del av knapphullstraden
(i toppen av knapphullet) over med en
sprettekniv.

Fjern eventuell overskydende knapphullstrad.
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Isying av knapper

Du kan bruke symaskinen til isying av knapper. Du
kan bruke knapper med enten to eller fire hull.

Mal avstanden mellom hullene i knappen som
skal brukes.

O O
00
Loft trykkfotsarmen, og skyv armen til

transportarstilling (som er plassert nede bak
pa symaskinen) til T (til hoyre sett forfra).

D

® Arm til transporterstilling
(sett bakfra)

(0 ] =

[ )«

P Transportaren senkes.

e Monter trykkfot “M”.

@

@ Knappisyingsfot “M”



e Legg en knapp mellom trykkfoten og stoffet.

¢ Ved isying av knapper med fire hull skal du
starte med & sy de to hullene som vender inn
mot deg. Vri deretter knappen slik at nalen
gar ned i de to bakeste hullene, og sy dem pa
samme mate.

@*%&

6 Velg sem %Q. (For modeller uten sgm §
Q

velges sem g J)

Reguler stingbredden sa den passer til
avstanden mellem hullene i knappen.

Reguler stinglengden til den korteste
innstilling ved a trykke pa knappen for
regulering av stinglengde.

Vri svinghjulet inn mot deg (mot klokken) for
a kontrollere at nalen gar korrekt ned i de to
hullene.

Reguler stingbredden sa den passer til
avstanden mellom hullene i knappen.

A\ FORSIKTIG

@ Sorg for at nalen ikke treffer knappen under
syingen, ellers kan du risikere at nalen blir
bayd ller brekker.

e Begynn a sy.

e Trykk pa (knapp for baklengs sying/
festing) for a sy festesting etter & ha sydd i ca.
10 sekunder med lav hastighet.

Dra overtraden til stoffets bakside, og knyt
den sammen med undertraden.

Klipp over- og undertrdden over med en saks i
begynnelsen av ssmmen.

e

Skyv armen til transporterposisjon til k=4 (til
venstre sett forfra) for a heve transportgren,
nar knappen er sydd i.
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ISETTING AV GLIDELAS

Du kan bruke glidelasfoten til isying av forskjellige glidelastyper, og den kan enkelt plasseres pa hayre eller
venstre side av nalen.

Monter holderen pa glidelastrykkfotens venstre stift, nar hayre side av glidelasen sys. Monter holderen pa
glidelastrykkfotens hgyre stift, nar venstre side av glideldsen sys.

Stingbredde Stinglengde

Monsternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)]

ssying/
et sgm

Sembetegnelse Anvendelse

e | =
R
i -
s | =

z
= | =

Autom.| Manuell | Autom.| Manuell

Dobbeltnal
Overtransporter
Baklenﬁ
forster

Isetting av glidelas,
alminnelige semmer,

(midt) sying av rynkesting eller
innsnitt etc.

**Bruk ikke baklengs sying.

*Bakl.: Baklengs

Sy fra nederst pa glidelasen mot toppen pa

@ 3 begge sider. Nalen skal veere pa glidelassiden
\ \/ av trykkfoten for a oppna det beste resultat.
<

®
® Glidelastrykkfot

® Haoyre stift for sying av venstre side av glidelasen
® Venstre stift for sying av hayre side av Iglidelasen

(n]

o Velg sem | .
I

Senk trykkfotarmen, og monter enten For 3 . s e
e o o or a sy den motsatte side av glidelasen
glidelastrykkfotens venstre eller hgyre stift pa . .
hold utlgses trykkfoten ved a trykke pa knappen
olderen. bak pa trykkfoten. Glidelastrykkfoten
plasseres pa den andre side av glidelasen, og
syingen fortsettes ved a bruke hullet i den
andre side.

Brett kanten av stoffet 2 cm, og legg
glidelasen under bretten del.

Senk nalen ned i hullet i enten venstre eller
hayre side av glidelastrykkfoten.

A\ FORSIKTIG

A FORSIKTIG @ Pass pa at nalen ikke treffer glidelasen under
syingen. Hvis nalen treffer glidelasen, kan
nalen brekke og du kan skades.

@ Vri svinghjulet med handen for a sikre at
nalen ikke treffer trykkfoten for du begynner a
sy. Hvis du velger andre sting, treffer nalen
trykkfoten og brekker, og du kan skades.
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SYING | ELASTISKE STOFFER OG ELASTIKK

Du kan bruge symaskinen til syning i streekstof og isyning af elastik.

Stingbredde Stinglengde
Mensternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)]

sying/
et som

Anvendelse

Sembetegnelse

Trykkfot

Autom.| Manuell | Autom.| Manuell

70 sgms-
modell
60 sems-
Dobbeltnal
Overtransportor
Baklenis
forster]

q Sying i elastiske stoffer og 1,0 1,0-3,0 2,5 1,0-4,0 Ja . *
Strekksting % J 03 03)03]03 sying av dekorasjonssting | (1/16) | (1/16-1/8) | (3/32) |(1/16-3/16)| () Nei | Forst.

3-punkts . Sying av overlocksgm i
- << mellomtykt eller elastisk 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 Ja . *
siklesalde | <7 | )| 051051 05 1 05 |5 isying av elastikk, | (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) [(1/64=3/16)| ()) | Nel | Forst

s - stopning etc.
*Forst.: Forsterket som
Folg de respektive retningslinjer vedrgrende hver av nedenstdende fremgangsmater.
e Monter sikk-sakk-trykkfot “)”.

Elastisk som

o Monter sikk-sakk-trykkfot “)”. e Velg som .
e Velg sem % . Sy elastikken fast i stoffet mens du strekker
den, sa den har samme lengde som stoffet.

Trekk i stoffet bak ved trykkfoten med venstre hand,
mens du trekker i stoffet ved knappendlen som er

e Sy i stoffet uten a strekke det.
naermest forran trykkfoten, med hayre hand.

Isying av elastikk

Nar du syr elastikk i ermekanter eller midje kommer
det endelige mal til & veere mélet pa den utstrakte
elastikk. Elastikken skal derfor veere av passende
lengde.

Nal elastikken fast pa stoffets underside.
Sett elastikken fast i stoffet med knappenaler et par
steder, sa den sitter jevnt fordelt pa stoffet.

A
@\”‘

o

. A\ FORSIKTIG

=
®\E @ Sorg for at symaskinnalen ikke treffer en nal

under syingen ellers er det fare for at

8 Eﬁ;g;ﬁnél symaskinnalen bgyes eller brekker.
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APPLIKASJONS-, PATCHWORK- OG QUILTES@M

Stingene som kan brukes til pdsying av applikasjoner, patchwork-sying og quiltning, er beskrevet nedenfor.

Stingbredde Stinglengde

Mgnsternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)]

Sembetegnelse Anvendelse

Trykkfot
Dobbeltnal
Overtransporter

g:; g% g% g% Autom.| Manuell | Autom.| Manuell
SEIQEIQEIQE
Sikk-sakk- Sying av overlocksem og 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0 Ja ** *
som g ) | 0410404704 pasying av applikasjon (1/8) (0-1/4) (1/16) | (0-3/16) | ()) Ja Forst.
Sikk-sakk- . oo .
q Applikasjonsquiltning, 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0 . *
i ;l‘l'i;‘tﬁing) %Q )| 4040 - - | ihandsquilting, satinsom | (1/8) | (0-1/4) | (1/16) | (©-3/16) | Nei | Ja | Forst
Applikasjons . . 3,5 2,5-5,0 2,5 1,6-4,0 Ja . *
sting Jo| T Applikasjonssting (/8) |6/32-3716)| 332) |(/T6-3716)| (1) | Nei | Forst
Pasying av applikasjon 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4,0 . . *
Applikasjons jo V{44 |- | og kanting (1/16) |(1/32-3/16)| (1/16) |(1/16-3/16)| Nei | Nei | Forst.
(il sti?g )
til quiltning - I
Pasying av applikasjon 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4,0 . . *
E] b 42142 - | - |ogkanting (a/16) |(1/32-3116)| (1/16) [(1/T6-3/16) | Nei | Nei | Forst
Sammenfgying med
i rettsem (med et sgmrum 5,5 0,0-7,0 1,6 0,2-5,0 . *
: ﬂp V371371 - | - |pa6,5 mmirahoyreside | (7/32) | 0-1/4) | (1/16) |(1/6a-3/16)| €I [ J2 | Forst
s';ﬁ::'s‘z:};'l av trykkfoten)
ning 4 Sammenfgying med
i ] 38 | 38 rettsgm (med et ssmmon 1,5 0,0-7,0 1,6 0,2-5,0 Nei ] F t*
| . " |p& 6,5 mm fra venstre (1/16) (0-1/4) (/16) [(1/64-3/16)| "€ a orst.
P side av trykkfoten)
- .
Patchwork og sying av 4,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 Ja . *
S J T4 114114 (14 dekorasjonssting (3/16) (0-1/4) (1/16) |(1/64-3/16)| ()) Nei [ Forst.
Patchworksem,
dekorasjonssem og syin:
Sammenfay- E 0 o8 SYNg | 50 2,5-7,0 2,5 1,040 | Ja ) *
h ’ J 15 | 15 | 15 | 15 |av overlocksem i begge / e 4 ! oY Nei | Forst.
ningssting tykker stoff,  eks. oF B/16) | (3/32-1/4) | 3/32) |(1/16=3/16)| (1)
trikot
Patchwork og sying av 5,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 Ja . *
§ Jo| 16| 16116 116 | feforasjonssting GA6) | O | a/ie) |a/easnie)| ()) | Nei | Forst
Quiltl:iing | J
me Rett quiltesgm me: 0,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 . . *
handsydd | |, J |39 [ 39 ] 35| 31 [handsydd utseende © | ©-174 | 652 |a/16-3716)| Nel | Nei | Forst
utseende
Quilte- g Bakgrundsquiltesom 7,0 1,0-7,0 1,6 1,0-4,0 . . *
stipling | 3| | | ¥ || | 7 |Gstpling (74 | afe=1/a) | a/te) |(/16-3716)| Nei | Nei | Forst

*Forst.: Forsterket sam **Bruk ikke baklengs sying.

e Monter sikk-sakk-trykkfot “)”.
Applikasjoner

Du kan lage en applikation ved & klippe et annet Velg som a .
stykke stoff i form og bruke det som dekorasjon. 9

o Trakle applikasjonen pa stoffet.
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e Sy omhyggelig rundt langs kanten av monsteret.

Klipp av det overskytende stoff utenfor ssmmen .

e Fjern om ngdvendig trakletraden.

@ OBS!

@ Sy noen forsterkende sting i starten og i
slutten av sikk-sakk-stingene.

@ Pass pa at nalen ikke treffer en knappenal
under syingen, da nalen kan brekke, og du kan
komme til skade.

Patchwork- (“crazy quilt”)
sying

Brett kanten pa det gverste stoffstykket og
plasser det oppa det underste stykke.

Sy de to stoffstykkene sammen slik at ssmmen
gar over begge stykker.

Sammenfoying

Nar man syr sammen to stoffstykker kalles det
“sammensying” . Stoffstykkene skal klippes slik at det
er et ssmmonn pa 6,5 mm.

Velg en rettsem til sammensying, og sy ssmmen 6,5
mm fra enten hayre eller venstre side av trykkfoten.

Trakle eller fest med naler langs stoffets
ssmmonn.

e Monter sikk-sakk-trykkfot “)”.

9 Velg sem HP eller EP.

Sy med trykkfotens side i linje med
stoffkanten.

H Semmonn pa hgyre side
Plasser trykkfotens hayre side pa linje med

stoffkanten, og sy med sgm ﬂ .
P

@ 6,5 mm

H Semmonn pa venstre side
Plasser trykkfotens venstre side pa linje med

stoffkanten, og sy med sgm E .
P

O)

@ 6,5 mm

@ OBS!

@ Reguler stingbredden for & endre bredden
av ssmmonn (nalposisjonen). Se “Endring
av nalposisjon” (side 33) for detaljer.
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Quilting

Nar man syr det gverste og det underste stofflag
sammen med et mellomlegg av vatt, kalles det
“quilting”. Det er lett & quilte med overtransportaren
(ekstratilbehar) og quiltestyret (ekstratilbehar).

\M -~

it Bemeerk

@ Bruk kun overtransportaren til rette ssmmer
eller sikk-sakk-semmer. Bruk ikke andre
sommer. Det kan ikke sys baklengs med
overtransportaren.

o Trakle stoffet som skal quiltes.

e Ta bort trykkfoten og snap-on delen.

¢ Se “Avmontering av trykkfotholderen”
(side 25) for detaljer.

Sett den gaffelformede del av
overtransporteren pa naleskruen, senk
trykkfotarmen, og bruk snap-on delens skrue til
montering av overtransporteren pa
trykkfotstangen.

@ Gaffelformet del
® Naleskrue
® Snap-on delens skrue

A\ FORSIKTIG

@ Bruk skrutrekkeren til a stramme skruen. Hvis
skruen er lgs, kan nalen treffe trykkfoten, og
du kan skades.

® Husk a vri svinghjulet mot maskinens forside,
for a kontrollere at nalen ikke treffer
trykkfoten. Hvis nalen treffer trykkfoten kan
du skades.

e Velg sem ﬂp, EP eller go.

Legg en hand pa hver side av trykkfoten, og
strekk stoffet jevnt under syingen.

M~

1 Bemaerk
@® Ved bruk av overtransportgren skal det
brukes langsom til middels syhastighet.

B Slik brukes quiltestyret (ekstratilbehgr)
Bruk quiltestyret til sying av parallelle ssmmer
med fast innbyrdes avstand.

\

For quiltestyrets skaft inn i hullet bak pa
semfoten eller snap-on delen.

O Overtransportor

Reguler quiltestyrets skaft, sa quiltestyret er
pa linje med sammen som allerede er sydd.




Frihandsquilting

Til frihdndsquilting kan transportgren senkes (med
armen til transportearstilling), sa stoffet kan beveges
fritt i vilkarlig retning.

Til frihdndsquilting skal du bruke quiltefoten
(ekstratilbehar).

o Ta bort trykkfoten og snap-on delen.

¢ Se “Avmontering av trykkfotholderen”
(side 25) for detaljer.

Plasser quiltefoten pa linje med
trykkfotstangens nederste venstre side.
Pinnen pé quiltfoten skal plasseres over
naleskruen.

@ Pinne pa quiltfot
@ Snap-on delens skrue
® Naleskrue

Hold quiltfoten pa plass med hgyre hand, og
stram snap-on delens skrue med skrutrekkeren
i venstre hand.

@ Snap-on delens skrue

A\ FORSIKTIG

@ Sorg for a stramme skruene godt, ellers kan
ndlen treffe trykkfoten og blir bayd eller
brekker.

Skyv armen til transportorstilling (som er
plassert nede bak pa symaskinen) til TX (til
hoyre sett forfra).

)

® Arm til transporterstilling
(sett bakfra)

w0 ]+ RS

P Transportaren senkes.

e Sla pa symaskinen, og velg en semtype.

Hold stoffet spent med begge hender, og flytt
det efter monsteret.

Sy forsterkningssem, nar du begynner a sy, og
nar du er ferdig.

@ Manster
Skyv armen til transportorstilling til ofege (til
venstre sett forfra) for a heve transporteren,

nar du er ferdig med a sy.

¢ Normalt star armen i transportarstilling ved

Sha.
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FORSTERKNINGSSOM

Forsterk steder som belastes meget, f.eks. ermehull, innersgmmer og lommehjarner.

Stingbredde Stinglengde

Mensternr, [mm (tommer)] [mm (tommer)]

Anvendelse

Sembetegnelse

Trykkfot
Dobbeltnal

Autom.| Manuell | Autom.| Manuell

Bagklens sying/
forsterket som

modell
modell

modell
Overtransporter

70 sgms-
60 sgms-
50 sgms-
40 sgms-
modell

- Isying av ermer, sying av
Tredobbelt | ] 0210202102 innersemmer, sying i ((),()) 0,0-7,0 2,5 1,5-4,0 Nei | Nei | Forst'

elastisk sgm | 1l elastisk stoff og sying av (0-1/4) (3/’32) (1/16-3/16)
n dekorasjonssting
Forsterkning av &pninger *k
Forsterket 8 av apning 2,0 1,0-3,0 0,4 0,3-1,0 ) S Aut
som E A |36 363430 f’egnséeé‘r"‘gp*;vo”“mme” (/16 | a/16-178) | (/64 | 1/ea-1716) | Net | Nei | gorgt
*Forst.: Forsterket sem **Aut. forst.: Automatisk forsterket sgm
Tredobbelt elastisksom Forsterket som
Bruk den tredobbelte elastiske sammen til forsterking Forsterket sem brukes til forsterkning av steder med
av ermhull og innersgmmer. stor belastning, f.eks. lommehjarner og dpninger.
Fremgangsmaten for & forsterke lommehjerner er
o Monter sikk-sakk-trykkfot “)”. beskrevet som eksempel nedenfor.

o
e Velg sem iii .
9 Begynn a sy.

¢ Se “Nar du begynner a sy” (side 28) for
detaljer.

Velg forsterkningens lengde.

Innstill knappholderen pa knapphullsfot “A” til
den gnskede lengde. (Avstanden mellom
markeringene pa trykkfotskalaen er 5 mm).

y—

@ Trykkfotskala
@ Forsterkningens lengde
® 5 mm

¢ Den maksimale forsterkerlengde er ca. 28
mm.

e Monter knapphullsfot “A”.
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9 Velg som £ .

Legg stoffet med lommeapningen inn mot deg,
og senk trykkfotarmen slik at nalen gar ned
2 mm fra lommeapningen.

RO,

@® 2mm

For overtraden ned gjennom hullet i trykkfoten.

o Trykk ikke foran pa trykkfoten nar du senker
den, da dette vil medfgre at forsterkningen
ikke far den riktige sterrelse.

T

@ Apningen mé ikke gjores mindre.

Trykk knapphulsarmen sa langt ned som
mulig.

@ Knapphullsarm

Knapphullsarmen er plassert bak beslaget pa
knapphullsfoten.

@ Knapphullsarm
© Beslag

Hold forsiktig om overtraden med venstre
hand, og begynn a sy.

P Nér du er ferdig, sys det automatisk
festesting og symaskinen stopper.

Loft trykkfotarmen, ta ut stoffet og kutt over
traden.

Laft knapphullarmen tilbake til dens
oprinnelige stilling.

@ OBS!

@ Ok stinglengden dersom stoffet ikke kan
fares fremover (f.eks. hvis det er for tykt). Se
“Valg av sem” (side 27) for detaljer.
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DEKORASJONSSGM

Du kan sy en rekke forskjellige dekorasjonssemmer med denne symaskinen.

Stingbredde Stinglengde 5 e
. - Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = s .TEDE
21 £ =3 T -
Sembetegnelse é ; o la_le_ Anvendelse 2 £ e
> =|2=|2= = £ =
= |+ g'g §'§ §'§ Autom. | Manuell |Autom.| Manuell 8 5 = %
REIQEIRE & | &=
Fagottsem, smocksem og 5,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja . *
2 J 17 (17 (17 {17 deﬁorasjonssﬂm (3/16) (0-1/4) (3/32) | (1/16-3/16) | ()) Nei | Forst.
Fagottsem
Fagottsem, smocksem og 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja . *
% Vo 1s | s | s | s | RS G hesom GA6) | BB2-1/4) | 332 |a/ie-3016) | (1) | Net | Forst
> ] 14114 14 | 14 Patchwork og sying av 4,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 Ja Nei | Forst'
= dekorasjonssting B/16) | (0-178 | /16) [(1/64-3/16)| (1) | Net | Forst
Patchworksgm,
S?‘?:‘m;;;‘if:)" ] 15115115 |15 dekorasjonssem og sying av 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja Nei | Forst”
gssting overlocksom i begge stykker | (3/16) | (3/32-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16)| (}) e | Forst.
stoff, f.eks. til trikot
Patchwork og sying av 5,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 Ja . *
§ J 16116 | 16 | 16 dekorasjonssting (3/16) (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16) | ()) Nei | Forst.
. . 4,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 Ja . *
Muslingsem E J |12 {12 ] 12 | 12 |Muslingsem 3/16) 0-1/4) G/32) | 1/6asne)| () Nei | Forst.
Satintunge- H . 5,0 2,5-7,0 0,5 0,1-1,0 Ja . *
som SLN|[13[13] 73] 13 |Muslingsom GA6) | GA2TM | a52) [amsaine | () | N | Forst
. . . 4,0 0,0-7,0 3,0 2,0-4,0 n f *
E J 19 | 19 | 19 | 19 |Sying av dekorasjonssting 3/16) (0-1/4) a8 | a/16-3/16) Nei | Nei | Forst.
>2 ) 20 | 20 | 20 | 20 |Sying av dekorasjonsstin 4,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja Nei | Forst:
3 Ying ) 81 3/16) | (0-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16) | (1) :
. . . 5,5 0,0-7,0 1,6 1,0-4,0 Ja . *
E J | 21|21 | 21 | - |Syingav dekorasjonssting 7/52) 0-1/4) (1/16) | a/16-316)| ()) Nei | Forst.
Sying av dekorasjonssting 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 Ja . *
N | 22|22 1221 21 | ooicining av elastikk 3A6) | (1/6a-1/a) | (1/16) | (1/6a-316) | ()) | Nei | Forst
g Isyning
Blondesying,
dekorasjonskanting, 3,5 1,5-7,0 2,5 1,6-4,0 . . *
N |23 23| 231 22 Lipeirdoom”-som (fine (178) | a/te-1/4) | 3/32) | (1/16-3/16) | Nei | Nei | Forst
Dekorasjons- pyntesting) etc.
som
Dekorasjonskanting, 6,0 1,5-7,0 3,0 1,5-4,0 . . *
% N | 24| 24 1 24 | 23 Lipeirioom”-som etc. (15/64) | (1/16-1/4) | (1/8) |(1/76-3/16) | Nei | Nei | Forst
Dekorasjonskanting i tynt
_ | og mellomtykt stoff samt 5,0 1,5-7,0 3,5 1,5-4,0 . . *
% N |25)25(25 lerretstoff, “heirloom”- (3/16) | (1/16-1/4) | (1/8) | (1/16-3/16) Nei | Nei [ Forst.
sgm etc.
B Dekorasjonskanting i tynt
] og mellomtykt stoff samt 5,0 1,5-7,0 4,0 1,5-4,0 Ja . *
N | 2626|2624 leerretstoff, “heirloom”- (3/16) | (1/16-1/4) | (3/16) |(1/16-3/16)| ()) Nei | Forst.
= som etc.
Dekorasjonskanting i tynt
_ | og mellomtykt stoff samt 5,0 1,5-7,0 2,5 1,5-4,0 Ja . *
§ N |27 27 27 lerretstoff, “heirloom”- (3/16) | (1/16-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16)| ()) Nei | Forst.
som etc.
Dekorasjonskanting i tynt
_ | og mellomtykt stoff samt 5,0 1,5-7,0 2,0 1,5-4,0 Ja . *
Et N | 282828 lerretstoff, “heirloom”- (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/16-3/16)| ()) Nei | Forst.
sgm etc.

*Forst.: Forsterket som
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Fagottsom

En sesm som sys over en dpen som, kalles en
“fagottsem”. Den brukes til bluser og barnetay.
Semmen blir flottere, hvis man bruker en tykk trad.

Bruk et strykejern for a brette de to
stoffstykkene langs ssmmen.

Trakle de to stoffstykkene fast pa et stykke
tynt papir eller vannoppleselig, forsterkende
materiale med en avstand pa ca. 4,0 mm.

®
| =)
[ [
| |
| |
| =0
| |
® Tynt papir eller vannoppleselig, forsterkende
materiale
® Tréklesgm
® 4 mm

9 Monter sikk-sakk-trykkfot “)”.

e Velg sem % eller %

Innstill stingbredden til 7,0 mm.

* Se “Valg av sgm” (side 27) for detaljer.

Sy med midten av trykkfoten midt mellom de
to stoffstykkene.

0 Fjern papiret nar du er ferdig med a sy.

Muslingsom

Det bolgeformede mansteret som ligner
muslingskall, kalles en “muslingsem”. Den brukes pa
blusekraver og som kantutsmykning pa
lommetarklaer.

o Monter monogramfod “N”.

e Velg som .

Sy langs med stoffkanten uten a sy pa selve
kanten.

¢ Du oppnar det beste resultat hvis du sprayer
stivelse pd stoffet og stryker det for du
begynner a sy.

e Klipp langs ssmmen.

e Pass pa ikke a klippe over stingene.
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NYTTESOMMER

Smocksom

Nar man syr eller broderer dekorasjonssting over
rynkene, kaldes det “smocksem”. Det brukes som
pynt pa forsiden av bluser eller ermekanter.
Smocksemsting pynter og gjor stoffet elastisk.

o Monter sikk-sakk-trykkfot “)”.

Velg en rettsom, reguler stinglengden til
4,0 mm, og reduser tradspenningen.

¢ Ytterligere opplysninger kan fas i avsnittene
“Valg av sem” (side 27) og “Tradspenning”
(side 29).

Sy parallelle ssmmer med en innbyrdes
avstand pa 1 cm.

®

\, NN
N N
NN

® 1cm

e Sy ikke baklengs sting/festesting, og klipp
ikke over traden.

Trekk i undertradene for a lage rynker.

5 ke % eller %

e Sy mellom de rette ssammene.

§§j/—
sipis

T

# —
7 L —
U=
<

ligi

\V LAy rjl\/ Ly
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0 Dra ut tradene i rettsemmen.

Muslingsem

En rynkesgm som ligner muslinger, kalles en
“muslingsem”. Den brukes som pynt, f.eks. pa
forsiden av bluser eller ermekanter i tynt stoff.

o Brett stoffet skratt.

e Monter sikk-sakk-trykkfot “)”.

Velg sem E, og ok tradspendingen.
¢ Se “Valg av sem” (side 27) for detaljer.

Sy langs stoffkanten slik at nalens
passasjepunkt er akkurat utenfor denne.

@ Nadlens passasjepunkt



Brett ut stoffet og stryk leggene flate.

Sammenfoying

Du kan sy dekorasjonssting over sammenfayde
stoffers ssmmonn. Dette brukes i forbindelse med
“crazy quilt”-sying.

o Monter sikk-sakk-trykkfot “)”.

Sy de to stoffstykkenes rettside sammen og
apne ssmmonnet.

@ Stoffets vrangside
@ Semmonn pa 6,5 mm
® Rettsgm

-~
e Velg som <, E eller §
-~

Snu stoffet med rettsiden opp, og sy over
ssmmen med midten av trykkfoten rettet inn
etter denne.

@ Stoffets rettside

“Heirloom”-som

Nar du bruker vingendlen, utvides nalehullene, sa
det dannes et blondelignende dekorasjonssting.
Dette brukes til utsmykning av kanter og duker i tynt
stoff, mellomtykt stoff eller laerretsstoff.

A\ FORSIKTIG

® Du kan ikke bruke naletrederen til
vingenalen, da dette kan beskadige
symaskinen. For manuelt traden gjennom
nalegyet forfra. Se “Treing av overtrad”
(side 16) for detaljer.

o Sett i vingenalen.

e Bruk en vingenal i starrelse 130/705H 100/16.
e Ytterligere opplysninger om isetting av nal
fremgdr av “Bytte nal” (side 21).

e Monter monogramfot “N”.

& eller 1.

AWV

eVeIgsam E, %, %,

@ Velg en stingbredde pa 6,0 mm eller mindre,
ellers kan du risikere at nalen bayes eller
brekker.

@ Vri langsomt svinghjulet mot deg (mot
klokken), nar du har reguleret stingbredden,
og kontrollert at nalen ikke treffer trykkfoten.
Hvis nalen treffer trykkfoten, kan den bgyes
ellr brekke.

e Begynn a sy.

7 7
Al Al
7 7
e e

TINZASZ2N7ZN 787N 28 7N
Al
7|

s
N
23l Mg Nlg slg Mg Se Ne N
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¥J APPENDIKS

INNSTILLING AV SOMMER

Bruk av de forskjellige sommer, stinglengde og -bredde, samt hvorvidt dobbeltnalen kan brukes, er angitt i
nedenstdende skjema.

A\ FORSIKTIG

@ Velg en stingbredde pa 5,0 mm eller mindre, da det ellers er risiko for at nalen brekker eller maskinen
skades.

@ Bruk sikk-sakk-trykkfot “)”, nar du skal sy med dobbeltnal, da det ellers er risiko for at nalen brekker,
eller at symaskinen skades.

Brugssgmme
Stingbredde Stinglengde 5 o
- Mensternr, [mm (tommer)] [mm (tommer)] e 5 ébg
< £ =S P
Sembetegnelse = lo_le_lo_ls Anvendelse 3 g [
T |ES|ETIET|ES £ | £ | 88
F ST ISEISTISS Autom.| Manuell | Autom.| Manuell 8 ] =%
= = = > =}
REIBEIRE|RE ° | =-
Alminnelige sammer
Ven- | ! g€ semmer, 0,0 0,0-7,0 2,5 0,2-5,0 ) oo *
J | 00|00 | 00| 00 |syingav rynkesting eller i A ! iy Nei | Ja Bakl.
| . —
_ stre | innsnitt etc. (0) (0-1/4) (3/32) |(1/64-3/16)
& - Isetting av glidelas,
. [ alminnelige sommer, 2,5 0,2-5,0 Ja i *
Midt I J 01|01 for}ol sying av rynkesting eller - - (3/32) |(1/64-3/16)| ()) Ja Bakl.
innsnitt etc.
Isying av ermer, sying av
[} *%
Tredobbelt | Nei | Nei | Forst.

J 02102102102 innersgmmer, sying i 0,0 0,0-7,0 2,5 1,5-4,0
(0)

elastisk stoff og sying av (0-1/4) (3/32) |(1/16-3/16)
dekorasjonssting

elastisk sgm | !

Sying i elastisk stoff og 1,0 1,0-3,0 2,5 1,0-4,0 Ja

. . sk
=it % V03103103103 | Jing af dekorasjonssting | (1/16) | (1/16-1/8) | (3/32) |(1/16-3/16)| () | NI | Forst

Sikk-sakk- §

Sying av overlocksem og 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0 Ja 13 Bakl*
sting (0-1/4) ’

pasying av applikasjoner | (1/8) -1 (1716) | (0-3/16) | ()

3-punkis . Sying av overlocksgm i
sikﬁ-sakk- o ) o5 | o5 | o5 | o5 mellomtykt stoff eller 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 Ja
stin > elastisk stoff, isying av G/1e) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16)| (})

5 ) elastikk, stopping etc.

. ET3
Nei Forst.

Sying av overlocksgm i 2,0 1,0-4,0

35 | 2550
G | 06| 06| 06|06 [tynt / o
ller mellomtykt stoff (1/8) |(3/32-3/16)| (1/16) |(1/16-3/16)

EE3
Nei | Nei Forst.

Sying av overlocksem i 5,0 2,5-5,0 2,5 1,0-4,0 Nei | Nei

G | 071071 074 07 |t stoff 3/16) |(3/32-3/16)| (3/32) |(1/16-3/16) Forst.

sgm

Overlock- E

E ] 08 | 08| o8l os Sying av overlocksem i 0,0-7,0 2,5 0,5-4,0 Ja Nei Forstf*

5,0
elastisk stoff (3/16) (0-1/4) (3/32) |(1/32-3/16)| ())

*Bakl.: Baklegs ~ **Forst.: Forsterket sem ***Bruk ikke baklengs sying.
****Velg en stingbredde pa 5,0 mm eller mindre.
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Stingbredde Stinglengde 5 e
. Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] ] x §:§
) £ & P
Sembetegnelse | 2 s o s Anvendelse = g &2
2 g;o E;u E;u = = S S
= sE(sE(sE Autom.| Manuell |Autom.| Manuell | § | § | 2B
REIBERE S | 2=
~
i Blindsem i mellomtykt 0 2,0 1,0-3,5 . . *
< 09 109 |09 |09 | 0) 3--3 a/1e) | 1/16-1/8) Nei | Nei | Forst.
P
Blindssem
*
% 10 | 10 | 10 | 10 |Blindsgn i elastisk stoff (8) 3--3 (12/,106) (11/,106:—31,}58) Nei | Nei | Forst.
*k
Applikasjons — . 3,5 2,5-5,0 2,5 1,6-4,0 Ja . *
sting 11 | 11 | 11 | 11 |Applikasjonssting ams) |6r2-3n6)| GA2) |a/l63ie)| () Nei | Forst.
*k
Muslingsem E 12 |12 | 12 | 12 |Muslingsem (34},106) (()’(EZ’()) (32/’352) (1%‘2‘:@;1 6) (JJa) Nei | Forst
~ *k
Satintunge- H . 5, 2,5-7,0 0,5 0,1-1,0 Ja . *
som 13 [ 13113 | 13 |Muslingsom GA6) | GA2TM | a52) [amkaine | () | Nt | Forst
> 14112114114 Patchwork og sying av 4,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4, Ja** Nei Forst*
= dekorasjonssting (3/16) | (0-1/4) (1/16) |(1/64-3/16)| (}) :
Patchworksgm,
dekorasjonssem og syin o
Sammenfay- E | O8SYINg | 50 2,5-7,0 2,5 1,0-40 | Ja ) *
g 15 | 15 | 15 | 15 |av overlocksem i begge / o o ’ oy Nei | Forst.
ningssem stoffstykkef, f.eks. til (3/16) | (3/32-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16)| (})
trikot
*k
Patchwork og sying av 5,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 Ja . *
% 16116116 | 16 dekorasjonssting (3/16) (0-1/4) (1/16) |(1/64-3/16)| ()) Nei | Forst.
k¥
Fagottsom, smocksem og 5,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja . *
% L I I deﬁorasjonssﬂm (3/16) (0-1/4) (3/32) |(1/16-3/16) | ()) Nei | Forst.
Fagottsom
*k
Fagottsem, smocksem og 5, 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja . *
% 18|18 | 18 | 18 | o Cjonssom Ghe) | GA214) | 632 [are3ie | ()) | Nt | Forst
E 19 | 19 | 19 | 19 |Sying av dekorasjonssting (37106) (()(’)(_)1'2‘()) (?;g) (1/21/(6):431;?6) Nej | Nei Forst
S . S 40 | 0070 | 25 | 1,040 | Ja"| . *
§< 20 | 20 | 20 | 20 |Sying av dekorasjonssting 3/16) 0-1/4) 3/32) | a/16-3016) | ()) Nei | Forst.
Y
55 | 0070 | 16 | 1,04 Ja *
. . . , -7, ’ I ant a H
E 21 | 21 | 21 | - |Sying af dekorasjonssting 7/52) 0-1/4) (/16) | a/16-3016)| ()) Nei | Forst.
k¥
Dekorasjons- Sying av dekorasjonssting 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4, Ja . *
som 2 22|22 | 22| 21 |6 icving av elastik 3/16) | (/64-1/4) | (1/16) | (1/64-3/16) | ()) | Nei | Forst
Blondesying,
dekorasjonskanting, 3,5 1,5-7,0 2,5 1,6-4,0 . . *
E 23|23 | 23| 22 Luheirloom”-som (fine (178) | a/te-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) | NeT | Nei | Forst
pyntesting) etc.
Dekorasjonskanting, 6,0 1,5-7,0 3,0 1,5-4,0 . . *
% 24| 24 | 24| 23 |upeirloom”-som etc. (15/64) | (1/16-1/4) | (1/8) |(1/76-3/16) | Nei | Nei | Forst
Dekorasjonskanting i tynt
_ | og mellomtykt stoff samt 5,0 1,5-7,0 3,5 1,5-4,0 . . *
$ 2525 lwerretsstoff, “heirloom”- | (3/16) | (1/16-1/4) | (1/8) | (1/16-3/16) | Nei | Nei | Forst
som etc.

*Forst.: Forsterket som

**Velg en stingbredde pa 5,0 mm eller mindre.
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APPENDIKS

Stingbredde Stinglengde 5
. - Monsternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = x
s |8 = &
Sembetegnelse| 2 | = |, Anvendelse 2 £
S | T [ES 2 £
z |~ ST Autom.| Manuell |Autom.| Manuell 8 S
RE é
- Dekorasjonskanting i tynt
= og mellomtykt stoff samt
= leerretsstof, “heirloom”- 5
= som etc.
Dekorasjonskanting i tynt .
Dekorasjons- og mellomtykt stoff samt 5,0 1,5-7,0 2,5 1,5-4,0 . *
som % N 27 (27 (27] - leerretsstof, “heirloom”- (3/16) | (1/16-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) (JJa) Nei [ Forst.
sgm etc.
Dekorasjonskanting i tynt e
_ | og mellomtykt stoff samt 5,0 1,5-7,0 2,0 1,5-4,0 . *
$ N | 28|28 (28 leerretsstof, “heirloom”- (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/16-3/16) (JJa) Nei [ Forst.
sgm etc.
*%
Vannrette knapphull i 5,0 3,0-5,0 0,4 0,2-1,0 . Aut.
29 (2912925 tynt og mellomtykt stoff | (3/16) | (1/8-3/16) | (1/64) | (1/64-1/16) Nei | Nei | o
— %
¥ Sikrede knapphull i stoff 5,0 3,0-5,0 0,4 0,2-1,0 . Aut.
| A | 30| 30| 30126 Tned forsterkning 3A16) | (1/8-3116) | (1/64) | (1/64-1/16) | NeI | NeT | forgt
__ *%
3 Knapphuller i elastisk 6,0 3,0-6,0 1,0 0,5-2,0 . Aut.
S| A 313131 | 27 |softler strikkestoft | (15764) [ (1/8-15/64) | (1/16) | /321716 | NeT | NeT | fors;
— k%
Knapphull- 3 : : 6,0 3,0-6,0 1,5 1,0-3,0 . ! Aut.
sti':lg i A | 32 | 32 | 32 | 28 |Knapphull i elastisk stoff (s/64) | (178-15/64) | (1/16) | (1/16-1/8) Nei | Nei | (o
*k
Nokkelhullknapphull i 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 . Aut.
A 133133133129 Lokt eller loddent stof (/| arsja | B2 [aeaajie)| Net | Nel o gor
*k
Ngkkelhullknapphull i 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 . Aut.
A34% 341 = | = |mellomtyktog tyktstoff | (1/4) | (178-1/2) | (1/32) | (1/éa-1/16) | N[ Net | ot
%
Nokkelhullknapphull i 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 . Aut.
A 135135 | =1 = fiykt eller loddent stoff /| azsia | aB) [aeatte)| Net | Ne o
Forsterkning av &pninger o
. 2,0 1,0-3,0 0,4 0,3-1,0 . Aut.
Trensesting E A | 36 | 36 | 34 | 30 |og steder, hvor ssmmen / it , Y Nei | Nei
it gar opp (1/16) | (1/16-178) | (1/64) | (1/64-1/16) forst.
Sammenfgying med like
i . _|sting (med et ssmmon pa 5,5 0,0-7,0 1,6 0,2-5,0 . *
.. I| J 37137 6,5 mm fra hoyre side av | (7/32) (0-1/4) (1/16) |(1/64-3/16) Nei Ja Forst.
Rettestingtil | 1P trykkfoten)
sam
ning ’ Sammenfgying med like
i ) |38 38 sting (med et sommonpa | 1,5 0,0-7,0 1,6 0,2-5,0 Nei | Forst™
! B ~ 16,5 mm fra venstre side (1/16) (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16) €l a orst.
P av trykkfoten)

Quiltingmed R i d 1 "
handsydd 39 | 39 | 35 | 31 [Rettquiltsom me 00 1 00-70 | 23 040 | Nei | Nei | Forst.
utseel¥de 'Q J handsydd utseende (0) (0-1/4) (3/32) |(1/16-3/16)

Sikk-sakk- : Applikasjonsquilting,
stin ) 40 | 40 - - |friarmsquilting, satinsgm, 35 0,0-7,0 14 0,0-4,0 Nei Ja Forstf
e quiiting a/B) | 0174 | (/e) | ©-316)
(til quilting) | <a isying av knapper

*Forst.: Forsterket sam **Aut. forst.: Automatisk forsterkning
***Velg en stingbredde pa 5,0 mm eller mindre.

54



Stingbredde Stingle ngde 5 S e

. Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = x 2 8

L = =% =
Sembetegnelse | 2 o le_ Anvendelse = g &

=|2= 2 g
= §-§ ST Autom.| Manuell |Autom.| Manuell | 8 £ | 2%
o E|loE 5 88
~ =

Pasyning av applikation 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4,0 . . *

- j Vo144t - - | og kantning (/6 [(175323/16)| (1/16) |(1/16-3/16)| Nei | Nei | Forst

Applikasjons | —Q
- tihed

Tl ) 22 | 42 Pasying av applikasjon 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4,0 Nei | Nei | F t*
a " | 7 |ogkanting (1/16) |(1/32-3/16)| (1/16) |(1/16-3/16)| Nei | Net | Forst
Quilte- Bakgrunnsquiltessm 7,0 1,0-7,0 1,6 1,0-4,0 . . *
som Z )PP ] [stipling (/8 | afeia | a/te) [(/e-3/16)| Nei | Nei | Forst.
. } 7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 N ! *

% N | 44 | 44 | 36 | 32 |Til dekorasjon etc. (174) (0-1/4) (3/32) | (1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.
, . 70 | 0,07, 0 | 024 i i ’

8 N | 45 | 45 | 37 | 33 |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-1/4) (/16) |(1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.
N : 7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4, N ! *

E N | 46 | 46 | 38 | - |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-1/4) (3/32) | (1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.
. : 7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 . ! *

§ N | 47 | - - - |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-1/4) (3/32) | (1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.

, ‘ 70 | 0,07, 0 | 024 i i )

} N | 48 | 47 | 39 | - |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-1/4) (/16) |(1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.

, 4 70 | 0070 | 20 | 024 i i ;

} N | 49 | 48 | 40 | - |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-1/4) (/16 |(1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.
Dekorasjons- ) . 7,0 0,0-7,0 1,6 0,2-4, . . *
] % N | 50 | - - - |Til dekoration etc. (1/4) (0-1/4) a/16) |(1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.

. ) 7,0 0,0-7,0 2,5 ,2-4, ; ; *

ﬁ N | 51 | 49 | 41 | 34 |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-1/4) 3/32) | (1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.

) i 7,0 0,0-7,0 2,0 0,2-4,0 . . *

{%} N | 52| - - - |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-174) (1/16) | (1/64_3/16)| Nei | Nei [ Forst.

) ! 5,0 0,0-7,0 2,0 0,2-4,0 . . *

E N | 53| - - - |Til dekorasjon etc. 3/16) (0-174) (1/16) | (1/64_3/16)| Nei | Nei [ Forst.

) ) 7,0 0,0-7, 2,5 0,2-4,0 . . *

? N | 54| - - - |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-174) 3/32) | (1/64_3/16)| Nei | Nei [ Forst.

. ) 7,0 0,0-7,0 1,6 0,2-4,0 . . *

§ N | 55|50 - - |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-174) (1/16) | (1/64_3/16)| Nei | Nei [ Forst.

. ) 7,0 0,0-7,0 1,4 0,2-4,0 - ; *

g N | 56 | 51| - - |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-174) (1/16) | (1/64_3/16)| Nei | Nei [ Forst.

*Forst.: Forsterket sgm
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Stingbredde Stinglengde

Mensternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)]

Anvendelse

Sembetegnelse

Menster
Trykkfot

Autom.| Manuell | Autom.| Manuell

70 sgms-
modell
60 sems-
model
50 sems-
modell
Dobbeltnal
Overtransporter

;i N | 57 | 52 | 42 - |Til dekorasjon etc. (17;2) (32/’352171’?4) (1(}’5‘4) (1?,1:1;?6) (JJa) Nei Forstﬁ.k
-

N | 58| - - - |Til dekorasjon etc. (17;2) (32/’352171’?4) (1(}’5‘4) (1?,1:1;?6) (JJa) Nei Forstﬁ.k

- .

N | 59 | 53 | 43 | 35 |Til dekorasjon etc. (17;2) (32/3553’?4) (8’5‘4) (1?,411:1;?6) (JJa) Nei | Forst.

=) + ; 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja ! *
= N | 60 | 54 | 44 | 36 |Til dekorasjon etc. G | ai2im | aka |akaane| () Nei | Forst.
Satin-sting
N *k
s ) . 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 | Ja ; *
z N | 61 | 55| 45 | - |Til dekorasjon etc. G | ai22im | aka |aeaane| () Nei | Forst.
*k N
N } 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja !
N | 62 | 56 | 46 | 37 |Til dekorasjon etc. Gy | ai2sim | aka |aeaane| () Nei | Forst.
= *% .
= . : 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja !
. N | 63| - - - |Til dekorasjon etc. G/ | aB22im | aka |aeaane| () Nei | Forst.
= *k .
= . : 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja !
< N | 64| - - - | Til dekorasjon etc. G | aB2sim | aka |aeaane| () Nei | Forst.
. : 7,0 0,0-7,0 1,6 0,2-4,0 . ! *
N |65 - - - |Til dekorasjon etc. (1/4) (0-1/4) a/16) |(1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.
. ) 6,0 0,0-7,0 1,4 0,2-4,0 ) ) *
N | 66| - - - |Til dekorasjon etc. (s/64) | (0-1/4) a/16) | (1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.
X
Korssting 67 | 57 | 47 | 38 |Til dekorasjon etc. a ?}24) %9;;"‘? (32/’352) (1?6:421:[31;?6) Nei | Nei | Forst.

SERE | SRR | mr | Bk | 3o
z

, . 60 | 00-70 | 14 | 0240 , A *
N | 68 | 58 | 48 | - |Til dekorasjon etc. (15/64) | (0-1/4) (/16) | (1/64-3/16) Nei | Nei | Forst.
: A 60 | 0070 | 14 | 0240 : : *
N | 69 | 59 | 49 | 39 |Til dekorasjon etc. (5/64) | (0-1/4) (1/16) | (1/64_3/16)| Nei | Nei [ Forst.

*Forst.: Forsterket ssm **Velg en stingbredde pa 5,0 mm eller mindre.
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Grunnleggende vedlikehold av symaskinen er beskrevet nedenfor.

Rengjoring av symaskinen Rengjoring av spolehuset

(Utvendlg) Hvis det samler seg stov i spolehuset, vil det innvirke
Dersom maskinen er skitten s& fukt en klut i et pa symaskinens funksjonsdyktighet, og spolehuset
naytralt rengjeringsmiddel. Vri den godt opp og terk skal derfor rengjores regelmessigt.

av maskinen utvendig. Terk over med en torr klut.

A\ FORSIKTIG

@® Husk a ta kontakten ut av maskinen for du

@ Ta ut stopselet for du rengjor maskinen, ellers rengjor df:n. Ellers kan du fa elektrisk stat eller
kan du skades eller fa stot. komme til skade.

o Sla av maskinen, og ta ut kontakten.

e Hev nélen og trykkfoten.

Lasne trykkfotskruen og naleskruen for a
fjerne snap-on delen og nalen.

Ta tak i begge sider av stingplatedekslet, og
dra det inn mot deg for a ta stingplatedekslet
av.

® Naleplatedeksel
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Ta ut spolehuset. Sett tappene pa stingplatedekslet inn i
Ta tak i spolehuset, og dra det ut. stingplaten, og skyv dekslet tilbake pa plass.

@ Spolehus

Bruk bersten eller en stovsuger for a fijerne

stov fra banen og omradet omkring den. ﬁ FORSIKTIG

@ Bruk aldri et hakkete spolehus. Du kan da
risikere at overtraden setter seg fast og nalen
brekker, eller at det gar ut over symaskinens
funksjonsdyktighet. Et nytt spolehus
(reservedelskode: XC3152-021) kan fas ved
henvendelse til nermeste autoriserte
servicesenter.

@ Borste @ Sett spolehuset korrekt i, ellers kan nalen

® Bane brekke.

¢ Du méd ikke komme olje pa spolehuset.

Sett spolehuset i, sa hakket pa spolehuset er
pa linje med fjeeren.
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FEILSOKING

Hvis maskinen ikke fungerer korrekt, kontrolleres falgende mulige problemer.
Hvis problemet ikke kan lgses, bedes du kontakte forhandleren eller neermeste autoriserede servicecenter.

Symptom

Mulig arsak

Slik avhjelper du problemet

Sidehenvis-
ning

Symaskinens kontakt er ikke satt i. Sett i kontakten side 9
. Hovedkontakten er stengt. SI4 pa hovedkontakten. side 9
Symaskinen kan -
ikke startes. Spoleapparatets holder er skjovet Skyv spoleapparatets holder mot side 12,13
mot hayre. venstre. ’
Du har ikke brukt fotpedalen korrekt. | Bruk fotpedalen korrekt. side 10
Nalen er ikke satt korrekt i. Sett nalen korrekt i. side 21
Naleskruen er lgs. Stram skruen med skrutrekkeren. side 22
Nalen er bayd eller slov. Bytt ndlen. side 21
Du har ikke brukt den korrekte Velg trad og nél, som passer til side 20
kombinasjon av stoff, trad og nal. stofftypen.
Den anvendte trykkfot passer ikke til | Monter den trykkfot som passer til side 52
den valgte stingtype. den valgte stingtype.
Overtraden er for stram. Reduser overtradens spending. side 29
Du trekker for kraftig i stoffet. Trekk forsiktig i stoffet. -
Nalen brekker. Skift ut stinepl
o . - platen.
g)rTerang)omknng hullet i stingplaten Kontakt forﬁandleren eller naermeste -
peLopp. autoriserte servicesenter.
s . . Skift trykkfoten.
Omradtet omkring hullet i trykkfoten Kontakt forhandleren eller naermeste -
er repet opp. autoriserte servicesenter.
Skift spolehuset.
Spolehuset er hakkete. Kontakt forhandleren eller naermeste -
autoriserede servicesenter.
: Feil spole virker ikke
Eunztatri lbazl;tninrsgslliense%m ikke er korrekt. Bruk kun spoler som er side 11
8 ‘ beregnet til denne maskinen.
Ii()ju P}:ar ifkklfr salt<tkove|rtréden kolrrekt i
(du har f.eks. ikke plassert spolen . D :
korrekt, eller traden er kommet ut av Tre overtéden riktig. side 16
styret over nélen).
Traden knuter eller deler seg. Fjern knutene/det fillete stykke. -
Overtraden ll;lrallfnrer ikke egnet til den traden du Velg en nal som passer til stingtypen. side 20
ryker. uker.
Overtraden er for stram. Reduser overtradens spenning. side 29
. Fjern det innviklede stykke. Rengjor
Hﬁsfkqerg?rssegltesﬁésg;t (f.eks. spolehuset, hvis traden er viklet inn i side 57
P ’ dette.
Nalen er bayd eller slov. Skift nalen. side 21
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Symptom

Mulig arsak

Slik avhjelper du problemet

Sidehenvis-
ning

Du har ikke satt i nalen korrekt. Sett nélen korrekt i. side 21
. . - Skift ut stingplaten.
g)rn(:radrzt (é'tnk”ng hulletistingplaten | {01 forﬁandleren eller naermeste -
Pprepet. autoriserte servicesenter.
. . : Skift ut trykkfoten.
o 2d Omradet O{nkrmg hullet i trykkfoten Kontakt forhandleren eller neermeste -
ry‘ll(i:tra en €r opprepet. autoriserte servicesenter.
. Skift ut spolehuset.
SDeé)rlgkr]un;gtH(e?ropa igoé(tehuset, eller Kontakt forhandleren eller naermeste -
P pprepet. autoriserte servicesenter.
. Feil spoler virker ikke
Eunztatri lbétél;tneennig)g(liense%m ikke er korrekt. Bruk kun spoler som er side 11
8 ' beregnet til denne maskinen.
IE)ourrt]ei; ikke spolet undertraden Spol undertraden korrekt. side 11
Spolen er opprepet eller gar ikke .
jevnt rundt. Skift spolen. -
Undertrﬁdfen Traden har satt seg fast Fjern trdden som har satt seg fast og side 57
Zﬁ;ﬂ_;ﬁgr ast 6 fast. rengjor spolehuset.
. Feil spoler virker ikke
Eunztatri lbazl;tneenniggliense%m ikke er korrekt. Bruk kun spoler som er side 11
8 ’ beregnet til denne maskinen.
Spolen er ikke satt korrekt i. Sett undertraden korrekt i. side 14,15
Du har ikke satt overtraden korrekt i | Tre overtraden ordentlig. side 16
IE)ourrt]ei; ikke spolet undertriden Spol undertrdden korrekt. side 11
Du har ikke brukt den riktige Vele trad N il
kombinasjon av trdd og nal til det te A racl 0g Nal som passer i side 20
stoff du syr i. stofitypen.
Tradspenningen :
er gal. IE)ourrt]ei; ikke montert snap-on delen | o snap-on delen korrekt. side 25
Tradspenningen er gal. Reguler overtradens spenning. side 29
. Feil spoler virker ikke
Eunztatri|b<;L(Jelr<1tneenn§§?klienZ?1m ikke er korrekt. Bruk kun spoler som er side 11
8 ' beregnet til denne maskinen.
Spolen er ikke satt korrekt i. Sett undertraden korrekt i. side 14,15
Du har ikke satt overtraden korrekt i, . .
ﬁller ﬂu har ikke plassert spolen igtrtrglz/tertraden i, og spol spolen side 14,15, 16
orrekt. )
Du har ikke plassert spolen korrekt. | Sett spolen korrekt i. -
Du har ikke brukt den korrekte Velg trad og nal som passer til side 20
Stoffet kraller. | kombinasjon av stoff, trad og nal. stofftypen.
Nalen er bayd eller slov. Skift ut nalen. side 21
gl/mfe(.iu syr i tynt stoff, er stingene for gg:)?eet.d forsterkende materiale under side 31
Tradspendingen er gal. Reguler overtradens spenning. side 29
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Symptom

Mulig arsak

Slik avhjelper du problemet

Sidehenvis-
ning

Du har ikke satt overtraden korrekt i. | Tre overtraden riktig. side 16
Du har ikke brukt den korrekte Velg trad og nal som passer til side 20
. kombinasjon av stoff, trad og nal. stofftypen.
Symaskinen
hopper over Nalen er bayd eller slov. Skift ut nalen. )
sting. - - - side 21
Du har ikke satt nalen korrekt i. Sett nélen korrekt i.
Det har samlet seg stav under Ta stingplatedekslet av og rengjor side 57
stingplaten eller i spolehuset. platen og spolehuset.
Det har samlet seg stov i . .
transportaren eller i spolehuset. Rengjer spolehuset. side 57
Du har ikke satt overtraden korrekt i | Korriger den gvre tradning. side 16
Symaskinen Skift spolehuset.
braker (hoy lyd) | spolehuset er opprepet. Kontakt forhandleren eller naermeste -
nar du syr. autoriserte servicesenter.
. Feil spoler virker ikke
Du har brukt en spole som ikke er .
egnet til denne maskinen. korrekt. Bruk kun spoler.som er side 11
beregnet til denne maskinen.
Hev nalen ved enten & vri svinghjulet
. . . mot deg (mod klokken), sa merket pa
Du har ikke hevet ndleholderen til . ! . .
Nailetrederen den hoyeste stilling. h]l;ﬂet peker opp, eller trykk pa side 16
kan ikke brukes. (naleposisjonsknapp) en enkelt gang
eller to.
Du har ikke satt nalen korrekt i. Sett nélen korrekt i. side 21
Den trykkfot du bruker, passer ikke | Monter den trykkfot som passer til side 52
til stingtypen. den valgte stingtype.
Semmen sys Tradspenningen er feil. Reguler overtradens spenning. side 29
ikke korrezt. b 2d ttor
Traden har satt seg fast (f.eks. i Ta bort traden som sitter fast. :
leh 5 Y Rengjor spolehuset dersom traden side 57
spolehuset). h
ar satt seg fast her.
Sk til t rtorstilling til .
Transportagren senkes. *2/ armen til fransporterstifiing side 38, 45
Semmen er for fin. Ok stinglengden. side 27
Stoffet - -
transporteres Du har ikke brukt den korrekte Velg trad og nal som passer til side 20
ikke. kombinasjon av stoff, trad og nal. stofftypen.
. . Ta bort traden som sitter fast.
Traden har satt seg fast (f.eks. Rengjor spolehuset dersom traden side 57
spolehuset). h
ar satt seg fast her.
Sylysets paere Kontakt forhandleren eller naermeste
tennes ikke. Sylampen er gdelagt. autoriserte servicesenter. B
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FEILMELDINGER

Hvis en handling utferes galt, for symaskinen stilles inn, vises det en feilmelding i betjeningspanelet. Folg
instruksjonene i skjemaet.

Hvis du trykker pa stingvelgeren eller utfgrer handlingen korrekt, mens feilmeldingen vises, forsvinner
meldingen.

Feilmeldinger Mulig arsak Lasning

Det er trakket pa fotpedalen (eller trykket pa start/
stopp-knappen, hvis fotpedalen ikke er tilsluttet), og | Senk trykkfotarmen, for du
det er trykket pa knappen til baklengs sying/festing, | fortsetter.

mens trykkfoten er hevet.

T
-

Det er valgt en annen sem enn knapphullsem eller
— = forsterket sem, og det er trakket pé fotpedalen (eller | Hev knapphullsarmen, for
t C trykket pa start/stopp-knappen, hvis fodpedalen ikke | du fortsetter.

er montert), mens knapphullsarmen er senket.

Det er valgt knapphullsem eller forsterket ssm, og

C det er trakket pa fotpedalen (eller trykket pa start/ Senk knapphullsarmen, for
[ stopp-knappen, hvis fotpedalen ikke er montert), du fortsetter.
mens knapphullsarmen er hevet.
_ Det er trykket pa knappen for baklengs sying/festing | Skyv spoleapparatets holder
,'— '—,’ eller naleposisjonsknappen, mens spolepinnen er mot venstre, for handlingen
- flyttet til hayre. fortsettes.
Kople bort fotpedalen, og
CC Det er trykket pa start/stopp-knappen, mens trykk pé start/stopp-
- fotpedalen er koplet til. knappen. Eller betjen
maskinen med fotpedalen.
[y Symaskinmotoren er sperret, fordi traden har satt seg | Fjern den trdden som sitter
co fast. fast, for du fortsetter.
“r~ Bemerk

@ Hvis det vises feilmelding “F1” til “F8” i LCD-displayet, mens symaskinen brukes, kan det forekomme
feilfunksjon ved maskinen. Kontakt neermeste forhandler.

Driftssignal (for modeller med driftssignal)

Hver gang du trykker pa en knapp hearer du et signal. Hvis det trykkes pa en knapp uten funksjon, eller det
utfores en feil handling, hgrer du to til fire signaler (kun for modeller med signalfunksjon).

M Huvis det trykkes pa en knapp (korrekt handling)
Hares ett signal.

B Huvis det utfores en feil handling, eller det trykkes pa en knapp uten funksjon
Hores to eller flere signaler.

B Hvis symaskinen laserseg, f.eks. fordi traden har satt seg fast
Symaskinen piper i fire sekunder og stopper automatisk. Finn arsaken til feilen, og lgs problemet for du
fortsetter med 4 sy.



STIKKORDREGISTER

A

alminnelige sting ..o 33
applikasjioner................. .42
arm til transportarstilling ..o 45
B

betjeningsknapper ........ocvcoeeieviniiereniceneece e 6
betjeningspanel ..o 7
bipfunksjon .
DINASEING .o

C

Crazy qQUIlt oo 43
D
dobbeltnal...........ccccooiiiiii 22
E

ekstra spolepinne .........ccccveeeeeinieieninec e 23
ekstratilbehor ... 8
elastikk.....coiiiii
elastisk stoff. .
ermhull oo

F

fagOtSBM L..viiiiiiiiiiiiiii 49
feillmeldinger .......covvierirciinieec e 62
fRIlSBKING. .veveieiiei e 59
forsterkningssting... .
fotpedal.....covivieciiiieiiciece e 8, 28
FIHAMM L 31
frihANdSQUITtING c.eeveeieiieeccce e 45
G

glideldstrykkfot .........ocoiiiiiiiii 40
H

heirloom-sgm ........cccooiiiiiiiiiiiiii
hovedkontakt ....

hullsyl .....co.eeee.

RUItIZSPOIE ..

|

isetting av glidelds .......ccevvvviniieiienieieniece e 40
ISYING @V KNAPPET c..veerenriiiieiinieciereereneee e 38
K

knapp for baklengs sying/festing .........cccccceveevveeernvenennenns 6
knapp for regulering av overtrddens spenning . .29
knapp for regulering av syhastighet ............c..cccoeiinnnne 6
knapphullarm ....c..cocoeieiiiiiiinicceeeee 6, 37, 47
KNapphullfot......coveieiiiiicece e, 36

L

LCD-display ...c..cveieuiniiieiiieiiinieeie e
lommehjgrner

M

MONOGIAMSYING...eiviiiiiiiiniiiiieiiie e 49, 51
MUSIINGSOM . 49
N

NALLiii 20
ndleposisjon........... .33
NAleposisjonskNapp .......cccccevviiiiciiicii 6
ndleskrue................ 6, 22
naletreder.......cooiiiiiiiiiiiiie 17
naletrederstyrer ..o 6
(0]
oVverlocksam.........cceviiiiiiiiiiiie
overtransportar

P

PACAWOTK it 43
PrOVESYING...coviiiuiiiiiiiiie ittt 30
Q

QUITEFOT e 45
QUITEING ettt 44
QUIESEYTET (. 44
R

FEIESBIM .t 33
S

SAMMENfBYNING......ccovviviiiiiiiii 51
sammenfoyningssting . 48
sikk-sakk-s@m........cccocoiiiiii 42
SMOCKSYING «vveevvenriieeiriieetenteetete et 50
snap-on del ... 6, 25
SPOIE i 14
spoledeksel .6, 14
SPOIENUS ..o 14, 57
SPOIEPINNE ....cviiiiiiiiiciiccc e 11, 16
spolesnelle.....

sprettekniv

Start/stopp-KNapp ....c.ceveeveeveicineiieieieieiesceeeee
stingbredde ............

stinginnstillinger ..

stinglengde..........
SHNEPIALE. ¢ttt e
stingplatedeksel.........ccvevieiininiinieniiicececeeeeen
SHNGVEIZET .t 7
stopping ....... 32, 41
StramMMESKIVe ....ooviiiiiiiiii e 11
SVINGNJUL Lo 5
sying av knapphull .......ccccccooniniiiiniiineceee, 35
SYMASKINNAIEr ..o 20




T

GIDENGI e e 8
tilbeh@rsboks.......ocveiiiiiniiii 7, 31
EFANSPOIBI ...ttt 6, 45
tredobbelt elastisk S@M ........cccceviririniecinieee 33
treing av overtrad ......c..ccocvviiiiiiniinicinc e 16
EFENSE ceeiiiiiiet et 46
trepunkts sikk-sakk-Sting.......ccccecveeeenineeieninieiinecnee 32
trykkfot......cooceinininns ...6, 24
trykkfotsarm .. ...6, 16
ErAASKJERIEN .ttt 29
trAdSPENNING ..c.oviiiiiiiiiiic e 29
EFAASLYEr .t 16
EYKE SEOF oot 30
EYNE SEOFf 1. 31
\%

Vigligste deler.....oieiiniiiiniiiciiice e 5
VINGENAD .t 51
A

APNINGET .t 46

64







Norwegian
885-S33/S34/S36/S37
XE1667-001

Printed in China





